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Gyimóthy Gábor (Zollikerbeg, Svájc): 

Ezer534 után még négyszáz nyelvleckéztetés.                

Nyelvleckéztető rövidversek (1001–1400) 
 

 

 

(1001) 

Hú de szép szó a komplexum! 

De engem ne nevettess, 

azért használod, mert hosszú 

az épületegyüttes?! 

 

Talán minden rövid szóért 

elmennél a szomszédba? 

Ne kerüljön már általad 

zagyvaság a magyarba!! 

 

(1002) 

Azt mondod, hogy „Ne vegyük 

evidenciának”? 

Fejedben a kerekek 

már döcögve járnak? 

Csak nem mondod komolyan 

ezt a szót barátom? 

Attól hogy kiröhögnek 

kicsit se félsz, látom! 

 

(1003) 
„A ruha nem illett rá, 

ezzel együtt hordta”. 

Itt, ha jól megfigyeled, 

a habon a torta, 

amit mondani akar  

– tedd a kételyt félre –  

bár nem illett rá – hordta –  

annak ellenére! 

 

(1004) 

A kollaboráció 

és az együttműködés. 

Jelentésük azonos! 

Megmagyarázni ne késs, 

hogy’ kerül a magyarba 

mégis idegen vetés?! 

 

 

                                                 
534 Lásd https://epa.oszk.hu/01400/01445/00068/pdf/EPA01445_acta_hungarica_2023_3_0528-0759.pdf  

https://epa.oszk.hu/01400/01445/00068/pdf/EPA01445_acta_hungarica_2023_3_0528-0759.pdf
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(1005) 

Összefüggés, kölcsönviszony, 

két gyönyörű magyar szó. 

Szégyellek, hogyha teneked 

mégis: korreláció! 

 

(1006) 

Szeretem az ilyen szót, mint szingularitás! 

Mit értesz alatta, mondd meg bátran kis pajtás. 

És ha aztán meg tudod magyarázni is, 

mindjárt azzal kezdhetted volna te kis hamis! 

Mert érthető a magyar szó, ez itt a szokás! 

S fölöslegessé válik a szingularitás... 

 

(1007) 

Az atrocitás, barátom erőszakoskodás. 

Avagy lehet bántalmazás és akár támadás. 

Magyarul mondhattad volna ez nem is vitás, 

nem csalás barátom és hát nem is ámítás! 

 

(1008) 

Ötszótagú szót használsz: 

szituáció. 

A csak kétszótagú helyzet 

neked mért nem jó?!? 

 

(1009) 

In-tel-li-gen-ci-a ?! 

Egyszerűen: ér-te-lem. 

Túl hosszú, idegen szó, 

s a nyelvünkön sérelem! 

 

(1010) 

A moratórium úgy tesz, 

mintha helyes lenne, 

hogy időnként belekerül 

a szép magyar nyelvbe. 

 

Hát egy fenét ! – Ajánlom, hogy 

sose keresd elő. 

Lám mennyivel szebben hangzik 

a türelmi idő ! 
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(1011) 

Megkérlek, hogy ne hülyéskedj! 

Azt mondod, hogy transzponál?! 

Idegen szó a magyarban 

nagyon furcsa lábon áll. 

 

Hátmég ez a fogalom, mely 

magyarul oly egyszerű: 

csak áttesz, avagy áthelyez. 

Tudja, ki nem hígeszű! 

 

(1012) 

Beavatlak a magyarba, 

ne vigyorogj, ne nevess! 

Tudtasd, hogy a speciális 

rendszerint különleges ?! 

 

(1013) 

Szálljatok már le erről a szóról !!! 

Milyen annak az identitása, 

ki, hogy a szót magyarul mondja ki 

kedve sincsen, avagy belátása ?! 

 

Nemzeti identitásról van szó ? 

Mely nemzettel van azonossága 

annak, kinek az anyanyelvi szó 

büdös, vagy netán fárasztón drága ?! 

 

Azonos e két szó jelentése, 

az idegen szót nem irtják mégse’! 

Tudni szeretném, hogy mi a titka, 

használatát vajh mi jogosítja ??? 

 

(1014) 

Aktuális: időszerű ! 

Nem megy a kis fejedbe ? 

Félmagyar „nyelvjárásodat” 

lehetőleg fejezd be ! 
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(1015) 

Emberek! A regisztrálás 

följegyzést jelent! 

Ki azt mondja regisztrálj, 

annak esze ment ! 

Azt kellene mondania: 

regisztráltasd magad. 

Hogy’ terjedhetett ily gyorsan 

ez a marha divat ?! 

Iratkozz föl, jelentkezz be, 

ezerszer jobb lenne. 

Ki a regisztráljt ajánlja, 

csúnyán beteg elme ! 

 

(1016) 

Különválogatott, avagy  

különített hulladék. 

A szelektív pedig sajnos 

idegen szó származék. 

 

(1017) 

Bohóckodsz, vagy tényleg hiszed, 

hogy ez a szó nekünk kell ? 

Beleveszed a detektált ?! 

Mit művelsz a nyelvünkkel ? 

 

Észlel, érzékel, észrevesz, 

ha akarod: felfedez. 

Nem tudsz magyarul, vagy netán 

neked nem elég mindez ? 

 

(1018) 

A tendencia irányzat 

(és van rá még öt-hat szó). 

Magyarázd meg, hogy akkor az 

idegen szó mire jó ?! 

 

(1019) 

Megijedtem, mert a festékre azt mondtad: pigment. 

Hiszen akkor – hogyha még volt – józan eszed elment! 

 

(1020) 

Idegenszavakat használsz,  

merthogy azok rövidek? 

Ettől néhány használt szóra 

megdöbbenten meredek. 

Itt van mindjárt e szép szó, hogy 

pa-le-on-to-ló-gi-a. 

Magyarul ez csak ős-lény-tan ! 

De hosszú szó – Uram fia !! 
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(1021) 

Ér-te-lem, vagy ér-tel-mi-ség! 

Nyelvdivatunk atyafia, 

a fölöslegesen használt, 

rémes in-tel-li-gen-ci-a! 

 

Hogy használjuk, az a rémes! 

Nyelvrongálás: eredményes! 

Ilyesmire vagyok kényes! 

Magyar szavunk rövid s fényes... 

 

Számold meg a szótagokat, 

ha meg akarsz rökönyödni. 

Rövid szavainkkal szemben, 

hogy’ tudott ez elterjedni?!? 

 

(1022) 

Eszkaláció, barátom, 

tényleg semmi más, 

egyszerűen érthető: 

fölfokozódás ! 

 

(1023) 

Kell nekünk a trauma szó, 

amely sokmindent jelent? 

Hiszen érthetetlenné  

teszed vele a jelent, 

ahelyett, hogy magyarul 

szólalnál meg, kispajtás. 

Mert itt van a sérülés, 

vagy a megrázkódtatás. 

És ha utánanéznél, 

látnád van még néhány más...! 

 

(1024) 

Megírtam már nem egyszer a 

petíciót indítóknak, 

hogy fölöttébb örülnék a 

tisztességes magyar szónak, 

 

sőt, hogy alá se írom azt, 

mely nem így jön: folyamodvány. 

Fülük bojtja meg se moccan, 

ami énszerintem botrány ! 

 

(Falrahányt borsónak foltját 

legalább mindenki látja, 

ha főzelékként ette az, 

aki azt a falra hányta...) 
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(1025) 

Idegen szó mögé bújtál 

már megint, te nyavalyás. 

Ha ezren majmolnak eztán, 

azt hiszed, nem vagy hibás? 

 

Divat szó lesz ez is lassan, 

akár az ikonikus, 

mert hiszen egyre gyakrabban 

hangzik el a kultikus! 

 

A vallással kapcsolatos, 

avagy körülrajongott –  

Magyar szóig az értelmed 

sajnos már el nem jutott...! 

 

(1026) 

Kompatibilis. 

De szép szó ez is! 

Összeférhető, 

egyeztethető. 

Cseréld magyarrá! 

Új szó is van rá,  

az is aranyos, 

pontos, alapos 

és hivatalos: 

csereszabatos! 

 

(1027) 

Ha kultivál, termeszt, művel. 

Világért sem kedvel !! 

Ha kedvelt értesz alatta, 

e hibádat vesd el ! 

Bunkóságból terjedt így el, 

mondom pocsék kedvvel... 

 

(1028) 

A vizionárius csak 

egyszerűen látnok! 

Hogy e szót használod, tőlem 

feléd szállnak átkok. 

Szárazföldionárius 

örülnél, ha lenne? 

Ahogy ismerlek, teneked 

kedved telne benne... 
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(1029) 

A retina recehártya. 

Nem szégyelled használni? 

Mennyire tudsz még magyarul? 

Meg kellene vizsgálni. 

 

(1030) 
Mondd meg nekem, mit jelent a diszponál? 

Rendelkezik? –  

Teszerinted elég, ha az könyvben áll? 

Intézkedik? 

Hogyha tudod, mért nem mondod magyarul? 

Idegen szótól a kedvem fanyarul! 

 

(1031) 

Szuverénitás? 

Ne szédíts pajtás! 

Önállóság, függetlenség, 

s aztán semmi más! 

Fölösleges idegen szó: hazaárulás! 

 

(1032) 

Van-e, ki az ökörséget 

még fokozni bírja? 

 

Számítógép helyett ő csak 

kompjúterről beszél viszont, 

komputernek írja !!! 

 

Soká tiltakoztam, de hát 

be kell látnom mára: 

az emberi hülyeségnek 

tényleg nincs határa ! 

 

(1033) 

Amit mondasz, arra a 

fejemet fölkapom: 

Ma mentél a postára, 

s nem a mai napon !! 

 

(1034) 

Tudom, ha nem lennél butus, 

nem mondanád: specifikus ! 

Csillogtathatnád az elméd, 

hogyha tudnád az értelmét. 

Tanuld hát meg, mert érdemes: 

sajátságos, különleges. 
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(1035) 

„Együttfutó”, „velefutó” 

szószerint a konkurens. 

Mondd nyugodtan vetélytársnak, 

hogy ezzel magyar szót ments! 

 

(1036) 

Ne használd az irónikust 

(s ne írd rövid o-val!). 

Amit írsz, vagy amit mondasz, 

intézd magyar szóval. 

 

Gúnyost is és gunyorost is 

mondhatsz ám helyette. 

A magyarban idegen szó? 

A fene megette... 

 

(1037) 

A prominens kimagasló, 

kiváló, vagy híres. 

Nincs ám baj a magyar nyelvvel, 

csak a torka véres...! 

 

(1038) 

Deviancia, barátom, 

csupán csak eltérés, 

de hogy mitől, ne maradjon 

légben lengő kérdés. 

 

Ez az amit jó magyarul 

meg kell magyaráznod. 

És e nemes föladattól 

fölösleges fáznod. 

 

Ki az, ki ez idegen szót 

valóban megérti? 

Avagy akikhez szólsz csupán 

néhány nő és férfi? 

 

Mindegy neked, ha szavadat 

nem mindenki érti? 

Ha nem találsz magyar szót hát, 

körülírva térj ki! 
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(1039) 

Populáció: népesség. 

Ne mondd, hogy ezt nem tudod! 

Mondanivalódat mégis 

idegenbe bújtatod? 

 

Ennek vajon mi az oka? 

Jobb az ötszótagú szó? 

Magyarul csak három szótag. 

Ez neked miért nem jó?! 

 

(1040) 

Hogy mi a prekoncepció? 

Örömest megmondom én: 

előzetes, elsietett, 

s gyakran téves vélemény. 

 

Akár az előítélet, 

hiányzó alapokon, 

szándékkal, vagy szándék nélkül 

kialakult fogalom. 

 

Rendben van, mert e szó rövid 

s mégis sokat kifejez. 

Ámde hány ember nem érti 

s úgy vágod a fejihez !! 

 

(1041) 

Areálist megértem én 

(szótárba még nem jutott), 

de, hogy az magyarul helyi, 

eszedbe mért nem jutott?! 

 

(1042) 

Magyar szó van rá, kis buta, 

mért mondod, hogy releváns?! 

Terjeszted az idegen szót, 

s ennek nem csak fele gáncs! 

 

Lényegeset, számottevőt, 

avagy fontosat jelent. 

Magyar érzésed már elszállt 

és az eszed vele ment... 
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(1043) 

Megint idegen szót használsz?! 

Mi az, hogy intenzitás? 

Erősség is, hevesség is, 

nem csalás, nem ámítás. 

 

(1044) 

Köszönhetően a télnek 

elfagytak a pálmák. 

Hogy újra kizöldüljenek, 

mindhiába várnák... 

 

Mondd csak, kis, hülye barátom, 

köszönni mit szoktál? 

Károkat? – (És bölcsességet 

vajon honnan szoptál?) 

 

(1045) 

Szobában arasznyi víz áll? 

Van, ki erre improvizál. 

Én inkább csak rögtönözök, 

s eltűnnek a vízözönök... 

 

Tudnivaló eme szóról, 

az im-pro-vi-zá-ci-ó-ról: 

aki rög-tön-zés-nek mondja, 

három szótagot megspórol ! 

 

(1046) 

Mit mondott a hóhér fia? 

Olyan nincs, hogy prófécia! 

Jövendölés. –Vagy hát lehet 

tőlem akár: jövendölet. 

 

(1047) 

Azt mondod, hogy tendencia, 

idegenszót téve fülbe, 

a magyar szabatosságot 

egyszerűen megkerülve ! 

 

Irányzat, hajlam, törekvés, 

szándék, avagy célkitűzés. 

Amit művelsz, kisöregem, 

az nyelvünkből szókiűzés ! 
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(1048) 

Körülnézek és azt látom  

– szomorúan, csaknem sírva –  

rettentően divatba jött 

ez a szó: alternatíva. 

 

Magyarul az más megoldás, 

más út, avagy más választás. 

Vagy éppen más lehetőség. 

Keresd ki magadnak pajtás ! 

 

(1049) 

A kritérium súlyától, 

amit kapott: kis sérv. 

Attól kezdve hajlandó volt 

így mondani: ismérv... 

 

(1050) 

Hely-zet helyett azt mondod, hogy 

szi-tu-á-ci-ó ? 

Ilyen emberre mondják, hogy  

szótagpazarló ! 

 

(1051) 

Egyik szép szavunk az ismérv. 

Senki se használja !! 

Inkább idegenszóra áll 

mindenkinek szája. 

 

Íme, itt a kritérium. 

Jaj, de nem szeretem ! 

Mitől jobb az, mint az ismérv ? 

Ezt áruld el nekem ! 

 

Idegen is – úgy is hangzik –  

s ráadásul hosszú ! 

Átok gáncsol magyar szókat, 

vagy valami bosszú ?! 

 

(1052) 

Most mondj ellent, hogyha mersz, 

gyakran silány a kommersz, 

vagypediglen tömeggyártott. 

Szavad magyar nyelvnek ártott !! 
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(1053) 

Megrettentett ez a cím: 

Orsósmagnó Múzeum! 

Elővetette velem 

gyakran használt nyelv-gyalum. 

 

Orsóforma? Fogalom! 

Hol hasonlít rá a kerek, 

s nagyon lapos magnócséve?? 

Mondd meg nekem, angyalom!! 

 

(1054) 

Kürtöskalács, kiskomám? 

Még jó, hogy nem trombitás! 

Nem tudod, hogy kürtő is van! 

Szomorú, de nem vitás... 

 

(1055) 

Régen „csillagdának” mondták, 

közkincs nem lett belőle, 

ma meg obszervatórium, 

ami „megfigyelőde.” 

 

Magyarul is hülye szó, 

hátmég, hogyha idegen! 

Csillagvizsgálónak mondd, hogy 

magyar értelme legyen! 

 

(1056) 

Univerzum? – Tudjuk rég, 

mindössze csak mindenség. 

Több benne az értelem, 

hogyha viláegyetem! 

 

(1057) 

A hobby a kabasólyom. 

Neked vesszőparipa? 

Nehogy kettős b-vel ejtsd ki, 

mert kiröhög Marika. 

 

De hogyha már átvetted 

 – ami sajnos komoly gond –  

írd nyugottan hobi-nak, 

s lehetőleg úgy is mondd! 

 

Igaz, zölden is írhatnám  

– s mindkét szemet hunyhatnék –  

ha csonkított szónak nézném, 

és hogy hóbort származék... 
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(1058) 

Látom, neked a magyar 

szókincs nem elég: 

abszurdumnak mondod, ami 

lehetetlenség ! 

 

(1059) 

Stacionárius? – Ember ! 

Honnan szedted ezt a szót?! 

Ami csupáncsak állanó,  

arra neked kell még pót? 

 

Egyhelyben álló is lehet  

ez még így is rövidebb, 

legalábbis egy szótaggal, 

és mint látod, sokkal szebb ! 

 

(1060) 

Precedensre több szó is van, 

mely pontosabb néha. 

Nyugodtan nézz utána, ha 

nem vaqgy lusta, léha. 

 

(A magyar szabatossággal 

könnyebben érsz célba.) 

Ám a legtöbb esetben csak 

egyszerűen: példa ! 

 

(1061) 

Megőrültél? – Szövegedben 

azt írod, hogy spray? 

Ki mondta, hogy a magyarban  

angol szóval élj?! 

 

Hátmég ilyen „szépen” írva! 

Nem lesz eleged 

attól, hogy az olvasója  

tán belegebed? 

 

Amit működtetsz: porlasztó, 

bírd el ezt a terhet, 

hogy a magyar szabatosabb! 

Amit kifújsz: permet. 
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(1062) 

Provincializmus. 

Micsoda szép szó ! 

Lelket melegítő, 

szinte megható. 

 

Pillants a szótárba, 

ha nem tudnád még: 

vidékieskedés, 

vidékiesség. 

 

(1063) 

Eszkaláció? – Fölhintázódás, 

továbbvadulás, továbbdurvulás. 

Magyar szót használj! – Nyárimikulás! 

 

(1064) 

Szervilizmus? – Pajtás, 

mi lehetne más: 

szolgalelkűség, vagy 

meghunyászkodás! 

 

Pont ezt teszed, hogyha 

használod e szót, 

durván idegent és 

önmegalázót!! 

 

(1065) 

Szövegedbe vígan betett,  

– ember hogy’ is tehet ilyet? –  

tartomány, vagy vidék helyett, 

provincia foglal helyet!! 

 

(1066) 

Ambíció? – Angyalom, 

igyekvés, vagy buzgalom, 

de több szó is illik rá, 

tekintélyes kis halom. 

 

Becsvágy, vagy iparkodás. 

Megtanulni el ne késs 

(hisz a szókincsünk mesés!), 

lehet akár törekvés. 
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(1067) 

Na, öregem, eme szóra  

tényleg nincsen szükség, 

amely egy „magyar” szövegben 

ijesztett rám nemrég. 

 

Aposztrofál ?! – Ne hülyéskedj ! 

Az utalnál szebb-e ? 

Vagy a hivatkozik, említ 

sem jut már eszedbe ? 

 

Magyarul gondolkodsz te még ? 

Vagy tán kihagy az agy ? 

Netán észre se veszed, hogy  

már rég nem magyar vagy ?! 

 

(1068) 

Könnyebb a lelkednek, hogyha 

idegenül mondod ? 

Ha magyarul mondanád, tán 

megfájdulna gyomrod ? 

 

Végjáték van, vagy döntő van 

és nincsen finálé ! 

Ne használgass divatszókat, 

ne légy már oly málé ! 

 

(1069) 

Szójegyzék csak a szólista 

(vagy operaénekes). 

Kerékpáros, biciklista. 

És hát ezen se nevess: 

Csak döntős a finalista, 

megjegyezned érdemes ! 

 

(1070) 

Archaikusnak mondod ? Tán 

elment már az eszed ?! 

Hiszen tudod, az csak ősi, 

tehát miért teszed ? 
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(1071) 
A hidra a vízben él és nagyon kicsi állat, 

s mert nem esszük, nem csinálunk neki hidratálat. 

(Mellesleg említem meg, hogy nem is hidratálhat.) 

 

A hidrogén könnyű gáz és ezért nem csodálat, 

hogy szegényke tehetetlen és nem hidratálhat ! 

 

Magyarázd meg nekem tehát, mért jön az be nálad, 

hogy kenyőcsöd nem nedvesít, hanem hidratálgat ?? 

 

Agytekervényeim közben megdöbbenten állnak: 

hogy’ csaphatott nedvesítés föl hidratálásnak ?!? 

 

(1072) 

Publikál az öreganyád ! 

A nyelvszeretetem vísít ! 

Mi lenne, ha egyszerűen 

azt mondanád, nyilvánosít ? 

 

Nincs ilyen szó ? Hogyne lenne ! 

Most már van, hiszen láthatod, 

de ha jobban tetszik, akár 

közzétesznek is mondhatod. 

 

(1073) 

A gravitáció csupán 

ennyit mond: nehézkedés. 

A magyar szabatosságtól 

idegn is és kevés ! 

 

Ha tömegvonzásnak mondod, 

akkor azt mondod, ami ! 

Hagyd a suta, idegen szót 

idegennek mondani... 

 

(1074) 

Az univerzum csupán csak 

azt jelenti: mindenség. 

A világmindenség ennél 

többet mond, ezt tudjuk rég ! 

 

(1075) 

Gondolod, hogy a sok elhunyt 

ógörög annak örül, 

ha tejutat galaxisnak 

mondasz ma ógörögül ?! 
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(1076) 

Intergalaktikus térség ? 

Hogy oda ne rohanjak ! 

Csillagrendszerek közti tér 

inkább hangzik magyarnak ! 

 

(1077) 

Rendellenesség bizony, s nem  

anomália. 

Lelkem az idegen szókat 

kinemállia...! 

 

(1078) 

Az „eseményhatár” helyett 

az „esemény horizont”, 

te szerinted pontosabb szó, 

s kicsivel is többet mond ? 

 

(1079) 

Kisgyerekhenek nagy a traktor, 

csillagásznak „Nagy Attraktor”... 

Írd körül, ha nincsen jobb szó. 

Nagy Attraktor: mindentvonzó. 

 

(1080) 

Lokális galaxis csoport ? 

Helyi csillagrendszer család. 

Idegenül érted csak meg ? 

Magyar szókincs kéne alád !! 

 

(1081) 

Az idegen szavaknak a 

garmadája üldöz máma. 

Körkép helyett, látkép helyett 

azt hallottam: panoráma ! 

 

(1082) 

Mondhatod, hogy elbeszélés 

és szövegnek is mondhatod. 

Mesének is nevezheted, 

s a cselekményt választhatod. 

Csak azt mondd meg, abban mi jó, 

ha így mondod: narráció ?!?! 

 

(1083) 

Elasztikusan ? – Kis komám, 

tudhatnád már lassan, 

hogy az szép, magyar nyelvülgben 

így szól: rugalmasan ! 
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(1084) 

Jóemberek, megőrülök ! 

Mit hallottam éppen ? 

Finalizálódik, hangzott 

el a döbbent légben ! 

 

Befejeződik, végződik, 

oly paraszti termék, 

hogy nyelvünkbe a fönti szó 

feltétlenül kell még !! 

 

(1085) 

Az aspiráns gyönyörű szó, 

és ha cs-re végződne, 

háncsra, gáncsra és bogáncsra, 

kitűnően rímelne... 

 

Ám mi lenne akkor, hogyha 

megemberelnéd magad, 

amitől pályázó, jelölt 

szavunk is tán marad ! 

 

(1086) 

Fogod magad, s azt mondod, hogy porózus? 

Ettől lettem kimondottan morózus! 

Helyesebbem mogorva, mert az aki, 

magyarban az idegenszót üldözi, 

lehetőleg ezt a szót se használja 

(ha neki a magyar nyelv a mamája)! 

A porózus lukacsos, mely hirdeti, 

hogy a porhoz kevés köze sincs neki! 

 

(1087) 

Az aktivál: működésbe helyez. 

Számodra figyelmeztető jel ez. 

Jóllehet, az idegenszó rövid, 

bőröd idegen piacra ne vidd ! 

 

(1088) 

Ha kompenzál, kiegyenlít. 

Nem tudtad ezt barátom? 

Hogy’ tudhatnád? – Nem magyarul 

gondolkodsz már, belátom... 

 

(1089) 

Az intenzitás: erősség, 

avagy alaposság. 

Idegenszót a magyarból  

sajnos alig mossák...! 
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(1090) 

Ikonikus? – Műfogalom, 

dzsóker-divatszó ma. 

Eredeti jelentése 

a képszerű vóna. 

 

De ma mindenre használják, 

puha, mint a vatta! 

Kérdezd meg a használóját, 

hogy mit ért alatta? 

 

Arra vagyok csak kíváncsi, 

hogy vélasza lesz-e? 

Ha igen, a képszerűtől 

lesz az nagyon messze! 

 

(1091) 

Kapacitás? – Hej, barátom, 

a mi nyelvünk mesés! 

Erre van ám a magyarban 

tucat kifejezés! 

 

Ha te mégis ezt használod, 

lusta vagy, vagy buta? 

Vagy szeretnéd, hogy engem itt 

üssön meg a guta? 

 

Csupán egyet mondok, íme: 

felfogó képesség. 

A többit keresd ki magad. 

Leszel rá képes még? 

 

(1092) 

Üdvrivalgás, vagy éljenzés, 

akár örömujjongás... 

Ezek helyett ováció 

csak a szavad, kispajtás?! 

 

(1093) 

Magyar szóért kéne futnod? 

Az lenne a spuri tán... 

Fejedben csak ilyen rejlik, 

mint például puritán. 

 

Dísztelen, vagy mértéktartó. 

egyszerű, igénytelen... 

(Ha magyarul gondolkozni 

nem lennél már képtelen...!) 
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(1094) 

Alapmérték, avagy minta 

szerintem az etalon, 

hogyha ki nem mondtad volna, 

nem jön létre e dalom...! 

 

(1095) 

Sargentini lehetne ta- 

lán az EU-fúria... 

Ám ez egyáltalán nem a 

híres eufória. 

 

Az csak elragadtatottság, 

mámor, örömérzet. 

E ronda idegen szótól 

a lelked nem vérzett?! 

 

(1096) 

Egy f-fel kell kimondani 

ezt a szót is: affér. 

(Tegyünk bele még egy f-et! 

– mondták régen – ha fér.) 

 

Átvettük, de annyi eszünk 

sajnos nekünk már nem vót, 

hogy belássuk, a magyarban 

helytelen ez írásmód! 

 

Viszony, kaland, ügy, vagy eset 

lehet e szó magyarul. 

Idegen szó, a fejedben, 

magyart pusztít cudarul! 

 

(1097) 

Magyar szó „idegenítve” 

a kitaláció. 

Valakinek nem volt elég 

a rengeteg -ció?! 

 

S hogy ez a fikció lenne, 

állítja a szótár. 

Így jár az az ember, aki 

a rossz szóra jót vár... 

 

Az ilyen bohóc szavakat 

én nem hányom (le se)! 

A fikció pedig nem más, 

mint kitalált mese. 

 

 



451 

 

 

 

 

(1098) 

Alapvetően-t mondanál? 

Jól gondold meg, fiacskám! 

Mert ennek a fránya szónak 

pontos értelme van ám! 

 

Nem lehet csak használgatni 

divatból a szövegben, 

mert attól a józan elme 

megtorpan és ledöbben. 

 

Volt, aki egy mondatába 

háromszor is berakta, 

hogy értelme egyszer sem volt. 

az kicsit sem zavarta. 

 

Van, aki odáig fajult 

– fölnyüszít a képzelet –  

hogy vidáman elsüti a 

tulajdonképpen helyet...!!  

 

(1099) 

Hogyha diverzifikál, 

ágaztatva terjeszt. 

Vagy, ha jobban tetszik így: 

több irányba fejleszt. 

 

Idegenül rövidebb? 

Lám, nem az a lényeg, 

hanem az, hogy megértsék 

közönséges lények...! 
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(1100) 

Filogenetikát írtál? 

Te teljesen hülye vagy?! 

Magyar szövegben ilyesmi? 

Mosoly az arcokra fagy! 

 

Mondd, fiacskám, kinek írsz te, 

mit, mikor és miért? 

Neked tán teljesen mindegy, 

hogy ki nem –, és ki ért? 

 

Származástan, eredettan, 

olyan érthető szavak, 

mért jó csak a kevesektől 

ismert, ritka szóalak?! 

 

Ámde lehet, te sem tudod, 

Hogy az a szó mit jelent, 

csak átveszed és leírod, 

meghagyván az idegent...! 

 

(1101) 

A konvergens összetartó, 

egymáshoz közeledő, 

mint közel párhuzamosan 

haladó két repülő. 

 

Ha túl hosszú körülírva, 

mégis írd le, nyavalyás! 

Vagy elég, hogyha megérti 

néhány nyárimikulás? 

 

(1102) 

Evolúció? – Már mondtam 

(sőt talán már többször is!): 

fejlődés, vagy törzsfejlődés. 

Tanuld meg, te kis hamis... 

 

(1103) 

Lám, a ritmus jó szó lenne, 

ha nem volna idegen. 

Ki használja, csak fölbosszant, 

s táncol minden idegen! 

 

Mert elfelejtteti vele 

a szép, magyar ütemet. 

Könnyű látni, anyanyelvet 

ki ápol és ki temet... 
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(1104) 

A pulzusról azt hisszük, hogy 

semmi más csak szívverés, 

pedig kevesebbet mond, mert 

egyszerűen: lüktetés. 

 

(1105) 

Hogyha gúnyomban kellene 

kitalálnom ilyen szót, 

azesetben önmagamért 

egy kicsit sem állnék jót. 

 

Mert hát képtelen lennék rá, 

ez szerintem nem vitás. 

Ilyen szó – csak meg ne ijedj –  

a szubszidiaritás! 

 

Magyar szövegbe – bár ritkán –  

néha-néha beszorul, 

mert a fordító sem tudja, 

mit jelenthet magyarul... 

 

Vagy, mert hülye és azt hiszi  

– ez a súlyos siralom –,  

hogy minden olvasójának 

e szó szilárd fogalom. 

 

Pedighát olyan egyszerű, 

jelentése semmi más, 

mint valami segély, avagy 

pénzbeli támogatás. 

 

(1106) 

Idegen szavakat használsz? 

Én – tudatosan – nem! 

Ám a lájkolás, barátom, 

minősíthetetlen! 

 

Az emberi méltóságunk 

lesüllyedt már addig, 

hogy ez a szó – lépten nyomon –  

szégyen nélkül hangzik. 

 

Az önmegalázásnak tán 

sehol nincs határa. 

A lájkolás szó nekem ezt 

bizonyítja mára. 
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(1107) 

Kimondva nem rövidebb és 

könnyebben nem mondható. 

Mért mondod változat helyett 

ezt a szót, hogy verzió ?!?!?!?! 

 

(1108) 

Konzekvenciát mondasz, mely 

sokértelmű szó. 

Ezért ilyen szavak mögé 

bújni sosem jó! 

 

A legtöbb esetben csupán 

következtetés. 

Idegenszó a magyarban 

súlyos tévelygés. 

 

(1109) 

Specialitás. 

Szép szó, vem vitás. 

Sajnos nem magyar, 

tudtad, kispajtás? 

 

Különlegesség 

és sokminden még. 

Magyar szót használj 

és megáld az ég. 

 

(1110) 

Van olyan szó, nem vitás, 

mely a nyelvnek nem áldás, 

s te használod, kispajtás: 

Szocializálódás. 

 

Maradj nyelvünkön belül. 

Fogd magad és írd körül, 

az értelem kiderül! 

s ennek mindenki örül! 

 

Társadalomba való 
belépés, illeszkedés 

(akár rossz, vagy akár jó), 

beszokás, beépülés. 

 

(1111) 

Redundancia, barátom, 

többlet-adat, -készülék, 

hogy a szükség esetére 

legyen pótlék, tartalék. 
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(1112) 

A megkérdőjelezést 

gyerekesnek látom 

és ezért megfölkiáltó- 

jelezem, barátom! 

 

Kétségbe vonod, vagy akár 

kérdésesnek tartod, 

avagy egyszerűen kétled  

– szókkal telt a markod! –   

 

De te mégis, folyton folyvást 

kérdőjelezel! 

Kitüntetést nálam bizony  

nem nyersz el ezzel! 

 

(1113) 
Azt mondod, hogy metafóra 

(s írod rövid o-val...!), 

pedig sokan nem tudnak mit 

kezdeni e szóval. 

 

A fogalmat körülírni 

hasznos, tehát jótét: 

képekben történő beszéd, 

egyszerűbben: szókép.  

 

(1114) 

Utasítás, rendelkezés, 

előírás, rendelet... 

S mégis direktívát mondasz, 

pontos magyar szó helyett?! 

 

Bocsáss meg, de ez szerintem 

elképesztő hülyeség! 

Vagy magyarul gondolkozni 

nem is tudsz már régesrég?! 

 

(1115) 

Ha már azt mondod, hogy hobbi  

– és nem vesszőparipa –  

ne két b-vel ejtsd ki a szót, 

mert az – hidd el – nagy hiba. 

 

Idegenből átvett szó s a 

két b csupán arra jó, 

hogy előttük röviden ej- 

tendő ki magánhangzó! 
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(1116) 

Lám, az im-pro-vi-zá-ci-ó 

hat szótagból épített szó. 

A rögtönzést nem használod, 

mert túl rövidnek találod? 

 

Vagy túl magyarosan hangzik, 

s nem használja más csak tramplik?! 

A dolog bárhogyis légyen, 

énszerintem súlyos szégyen! 

 

(1117) 

Mesterséges ér-te-lem, 

s nem in-tel-li-gen-ci-a ! 

Miután nem vagy latin 

sem angol, se francia ! 

 

Hatszótagú szót motyogsz 

háromszótagú helyett ! 

Agy gyanánt a fejedben 

vajon mi foglal helyet ?! 

 

(1118) 

Biodiverzitást mondasz? 

Ebből csak az -ás a magyar, 

pedig másképp is mondhatnád 

egyszerűen s nagyon hamar: 

 

az élet sokfélesége, 

élő fajok sokasága, 

ha neked az anyanyelvünk  

– amint nekem – épp oly drága.  

 

(1119) 

Az emm... helyett gondolkozz és 

akkor kezdj beszélni, 

amikor már emm... nélküli 

kezdéssel tudsz élni !! 

 

(1120)         
hogy a virágport pollennek  

mondja néhány hülye, 

untig elég szomorú és 

sose törődj bele. 

 

Ám az, hogy a hivatalos 

időjárásjelentés 

is úgy mondja, gyalázatból 

s a szégyenből nem kevés !!! 
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(1121) 

Aszongya a pasi: 

„...a zenekar, aki...” 

Szerintem – jól figyelj –  

„...a zenekar, amely...”! 

 

(1122) 

Jó szó a cent, jó szó a rum, 

de a centrum micsoda ?! 

Rómaiak ezer éve 

költöztek innen tova ! 

 

Idegeneknek írod föl ? 

Itt megáll a képzelet ! 

Mégjobban megalázkodni 

szerintem már nem lehet ! 

 

De ha mégis fölírod, hát 

álljon fölötte KÖZPONT ! 

Tanuljon csak az idegen, 

ha látogat magyarhont ! 

 

(1123) 

Mikrobarázdás lemezed 

soha nem volt Bakelit ! 

Pé-Vé-Cé-ből van a lemez, 

ha mást hallasz, el ne hidd ! 

 

Poli-vinil-klorid a szó, 

rendkívül jó műanyag. 

Nyugodtan megtanulhatod, 

e téren ne légy hanyag. 

 

A CD-lemezed pedig: 

Pé-Cé, Polikarbonát 

(ha használsz még ilyen lemezt, 

vénülő zenebarát...). 

 

(1124) 

Univerzum? – Mondom rég, 

mindössze csak: mindenség. 

Szabatosabb szerintem, 

s jobb a világegyetem! 
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(1125) 

A detektív – így a jó –  

mára majdnem eltűnt szó. 

Nincs utána vágyódó, 

van jó szó rá: nyomozó. 

Ám az eszem megint áll, 

jött helyette: detektál, 

s futótűzként terjedez’, 

de érte ne lelkedezz, 

mert jobb szó rá: észrevesz, 

vagy akár a fölfedez...! 

 

(1126) 

Ha az epizódot látom, 

begdöbbenek, kis barátom, 

hiszen több fogalmat jelent, 

ezért ne használj idegent ! 

 

Lehet részlet, vagy esemény, 

vagy akár mellékcselekmény, 

közjáték, kitérés – tehát  

ne használd e szót, kis barát ! 

 

(1127) 

Csillagszerűséget mondasz, 

ha így szólsz: aszteroida. 

A kisbolygó sokkal jobb szó !  

– E fölött nem lehet vita. –  

 

(1128) 

Te-ra-pe-u-ta?  

– E szó de buta! –  

Vele mit ugrálsz? 

Hiszen csak gyógyász! 

(S ötszótagú szó, 

szótag pazarló...) 

 

(1129) 

Inspiráció, sokatmondó szó. 

És mert sokat mond, pontosságot ront! 

Íme: ösztönzés, avagy ihletés 

és hát késztetés, s akár belégzés. 

 

(1130) 

Intakt? – E szó „nagyon szép...” 

Jelentése ennyi: ép! 

Kíváncsiság tovább űz? 

Lehet sértetlen, sőt szűz. 
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(1131) 

Jaj, drágám, a koncepció 

nagyon nem tetszik nekem! 

Mert a rengeteg értelme 

bújócskázik csak velem. 

 

Magyarul mondd, amit akarsz 

és akkor egyértelmű!  

– Hajtogatom, hogy a nyelvünk,  

valóságos mestermű! –  

 

Elképzelés, alapeszme, 

ötlet, akár fogamzás, 

nézetrendszer is lehet, vagy 

csupán csak elgondolás. 

 

(1132) 

Aranyoskám, mi van veled? 

Fejberúgott tán a ló?! 

Hogy a havonta helyett most 

azt nyögöd ki, hogy per hó ??? 

 

(1133) 

Jellemvonás, tulajdonság, 

ismertető tartozék. 

Az attribútum fogalmát  

több magyar szó hordja még... 

 

(1134) 

Új szavakat kitalálni 

jó játék és nem marhaság! 

Ím, a biodiverzitás 

lehetne a fajtarkaság. 

 

(1135) 

Számottevő, vagy lényeges, 

fontos, vagy meghatározó 

a releváns. – Amint látod, 

van rá érthető, magyar szó! 
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(1136) 

Úgy szertnélek pofozni,  

ütni, verni, mindaddig ma, 

amíg el nem magyarázod, 

hogy mi az a paradigma? 

 

Azt hiszed, mindenki érti, 

amit talán te sem értesz, 

csak használod, mert divatszó, 

s hatékonyan nyelvet mérgez ! 

 

E szó túl sokmindent jelent, 

tehát mit értesz alatta?! 

Uralkodó tan, példakép, 

avagy ragozási minta? 

 

Ragozási sort, avagy egy 

tudományos világképet? 

Aki agyadba ültette, 

alatta vajon mit értett?! 

 

Idegen szó mögé bujkálsz, 

mely, mint látod, többértelmű. 

Ezért használ magyar szókat, 

aki ma még magyar lelkű!! 

 

(1137) 

E-du-ká-ci-ó: ne-ve-lés. 

Három szótag neked kevés? 

Itt bizony megáll az elme, 

öt szótagnak mi értelme??? 

 

(1138) 

Ki ignorál, semmibe vesz, 

avagy figyelmen kívül hagy. 

Tudtad volna a magyar szót, 

vagy ahhoz már túl buta vagy? 

 

(1139) 

Ab ovo? Na ne hülyéskedj! 

„A tojástól fogva”? 

Ugyanis ez azt jelenti. 

Nem lehetsz ily mafla! 

 

Eleve, vagy a kezdettől. 

Biztos vagyok benne, 

te is tudnád, ha fejedben 

magyar tudat lenne! 
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(1140) 

Ha szegregál, elkülönít, 

avagy különválaszt. 

Mért kell ehhez idegen szó? 

Erre adjál választ!! 

 

(1141) 

Az egzakt nem más, mint pontos! 

Tanuld meg, mert nagyon fontos. 

A nyelv nem vegyes saláta, 

szöveged ne legyen sánta! 

 

(1142) 

Nota bene – tudnod kéne, 

jól kiejtve: nóta béne. 

Jól jegyezd meg, megjegyzendő 

(csomót visel a zsebkendő). 

 

(1143) 

Mennyivel jobb a prosperál, 

mintha azt mondod, virágzik? 

Vagy további értelmében, 

föllendül, akár gyarapszik. 

 

Szerinted értelmes dolog 

olyan szavakat használni, 

melyeket nem ért mindenki? 

Nem lenne jobb magyarázni?? 

 

(1144) 

Mit kezdesz ezzel a szóval: 

integráció? 

Mert több fogalmat is takar 

többmindenre jó. 

 

Mai értelmében gyakran: 

beillesztgetés. 

Vagy a szenvedő alakja:  

beilleszkedés. 

 

(1145) 

A filmarchívum nem más, mint 

filmeknek a tára. 

Levéltár is, irattár is 

bevált szó lett mára. 

 

Tehát minek az arhívum? 

Folyton azon röhögök, 

„filmkorszakban” nem éltek már 

latinok s ógörögök... 
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(1146) 

Lám, az asz-szi-mi-lá-ló-dik 

hatszótagú szó és hosszú. 

A magyar szó mellőzésért, 

idegenből sujtó bosszú! 

 

Beolvad, vagy áthasonul. 

Ilyen egyszerű magyarul. 

Ám használni mégsem divat. 

Hova lett a magyar-tudat?! 

 

(1147) 

Forszírozni? – Ne hülyéskedj! 

Megfigyelned érdemes, 

kevés olyan szót találsz, mely 

ennyire fölösleges! 

 

Egyszerűen: erőltetni. 

Mért büdös e szó neked? 

Talán túlságosan magyar 

és ezért nem szereted? 

 

(1148) 
Szövegedben nem lehet más, 

magyar nyelv az iránytűd. 

Hogy kerül hát ily szó bele, 

mint a rémes attitűd?! 

 

Sokmindent jelent, tehát ez 

megintcsak egy dzsókerszó! 

Ha pontatlan akarsz lenni, 

pompásan használható. 

 

Hozzáállás, viselkedés. 

Két jelentés, például. 

A többinek nézz utána, 

s a szókincsed kitágul. 

 

(1149) 

A retina recehártya! 

Mért nem mondasz latinul, 

minden mást, ami agyadból  

beszéd közben kiszorul?! 

 

(1150) 

Komfortzóna? – Na ne bomolj! 

A gyönyörtől könnyezek. 

Csak, mert divat, így mondod hát, 

mi kényelmi környezet. 
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(1151) 

Eszkaláció? – Már mondtam  

– s akkor sem volt csalás –  

semmi más, mint fölfokozás, 

vagy fölfokozódás. 

 

(1152) 

Bent sem vitás, kint sem vitás, 

erősség az intenzitás. 

Akkor, hogyha fölösleges, 

az idegen szó röhejes ! 

 

(1153) 

Mondok neked valamit most, 

jól figyelj hát, kis pajtás: 

a morális erkölcsi és 

semmi – semmi – semmi más!!!  

 

(1154) 

Inspiráció = belégzés. 

Ezt akartad mondani? 

Kétlem, hiszen a szöveged 

kicsit sem volt orvosi. 

 

Az ihletés, az ösztönzés, 

a sugallat épp ezért 

jobb lett volna, mert a magyar, 

magyar szóból többet ért! 

 

(1155) 

Az információ szónak 

sokszor üzentem hadat, 

hiszen csak tájékoztatás, 

s legtöbbször csupán adat ! 

 

(1156) 

Ha a glóbusz a földteke, 

globális: földtekei? 

Látjuk, kicsit durva lenne 

emígy magyarítani. 

 

Ámde, ha egy szóval nem is, 

vígan körülírható, 

egész Földet érintőnek 

akármikor mondható. 
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(1157) 

Kell-e nekünk a szimbólum? 

Énszerintem, nagyon nem! 

Hogyha jelképnek mondanád, 

szűkülne az értelem? 

 

(1158) 

Hogyha katalizál, akkor 

gyorsít egy folyamatot. 

Bár legtöbbször vegyit – néha 

átvitt jelentést kapott. 

 

(1159) 

Ha azt mondod, hogy preferál, 

csak előnyben részesít. 

Idegen szó – noha rövid –  

szöveget nem rövidít. 

 

Nem bizony, mert ha magyarul 

fejezed ki magadat, 

össz-szövegedből a sok-sok 

bonyolultság kimarad 

 

Például, valaki így szól: 

Abban vagyok szkeptikus..., 

magyarul csupán: Azt kétlem... 

Idegenbe hát ne fuss! 

 

(1160) 

A deklaráció híven  

– mondjuk – kinyilvánítás.  

Ámde ma sokkal gyakrabban: 

bejelentés, bevallás. 

 

(1161) 

Már nem tudom, mit olvastam, 

de föltűnt egy szónak „bája”, 

mert a szöveg így szólt róla: 

valami dinamikája. 

 

Azt már nem tudom, hogy mi volt 

a bizonyos valami... 

Ezesetben jobb lett volna 

lendületről hallani. 
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(1162) 

Orientálódik? – Nocsak! 

Kell-e ez a szó? 

A magyar tájékozódik, 

mért ne lenne jó?! 

 

Eredeti jelentése: 

„keleteződik...” 

Idegen szóktól a nyelvünk 

elkanászodik! 

 

(1163) 

A presztízs legfőbb értelme 

e szó: tekintély. 

Ha idegen szókat használsz, 

akkor te kint élj! 

 

(1164) 

A gigantikus hatalmas. 

Óriási, ha úgy tetszik. 

Az ember ma lépten nyomon 

idegen szavakba botlik! 

 

(1165) 

A média divatszó: 

közvetítő közegek. 

Ha használod, beszélsz bár, de 

nem magyarul, kisöreg! 

 

(1166) 

Szövegedbe – már megint –  

a komplex szó beszorult, 

pedig hát az semmi más mint 

összetett, vagy bonyolult! 

 

(1167) 

A szó irreális nekem 

nagyon idegen. 

Hiszen mást sem jelent, minthogy 

valószerűtlen! 

 

(1168) 

Diaszpórára van szavunk, 

ez a szórványközösség! 

idegen szó használata, 

ily esetben hülyeség!! 
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(1169) 

Kicsit hosszabb a magyar só, 

ám ez nem lehet indok. 

Idegen szó használatá- 

nak szokása rém undok. 

 

Szerény véleményem szerint  

– emígy mondja a vagány –  

demográfia szó helyett, 

hogy: népesség-tudomány. 

 

(1170) 

Szépít helyett azt mondod, hogy  

eufemizál?!? 

Ne haragudj, de ettől a 

humorom leáll! 

 

Azt hiszed, hogy ez a szó ma 

már közérthető, 

s hogy nyelvünkbe iktasd, arra 

megjött az idő? 

 

Avagy kiválasztottaknak 

írod szöveged? 

(Más, a szótárforgatásba 

meg belegebed...) 

 

(1171) 

Periódusnak mondod bár  

tudod, hogy nem szeretem. 

Lehet: korszak, lehet: szakasz, 

lehet: idő, sőt: ütem! 

 

(1172) 

Konspiráció, barátom, 

összeesküvés, 

titkos szervezkedés. – Ím, e 

figyelmeztetés: 

Anyanyelved szavait meg- 

tanulni ne késs! 
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(1173) 

Aktuális? – Időszerű, 

avagy esedékes. 

Jelenlegit is jelenthet, 

Minderre nem kényes. 

 

Sőt, még úgy is érthető, hogy 

napirenden lévő. 

Idegen szó a magyarban, 

csak bűzölgő kénkő! 

 

(1174) 

A pupilla szembogár. – Tán  

nem tudtad ezt, pajtás? 

Idegen szó a magyarból 

kilógó vadhajtás! 

 

(1175) 

A drasztikus főleg durva, 

kíméletlen, nyers. 

Ám erőszakos is lehet, 

s készen van a vers... 

 

(1176) 

Mondtam már, hogy a konszenzus 

Csupán egyetértés. 

Mégis folyton használod, s ez 

már anyanyelv-sértés. 

 

(1177) 

A hipotézis: feltevés. 

Feltételezés is lehet. 

Miért használsz idegen szót 

a létező magyar helyett?!? 

 

(1178) 

Axióma: sarkigazság, 

avagy alaptétel, 

sőt, az alapszabállyal is 

jobb ám a hangvétel! 
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(1179) 

A kvalitás oly sok minden, 

alig tudom sorolni. 

Jobb lenne – amit mondanál –  

magyarul elmotyogni! 

 

Minőség, vagy kiválóság, 

tulajdonság, jelleg, 

érték, képesség, adottság, 

hajlam – e szó-felleg... 

 

(1180) 

Neked talán a magyar szót, 

kimondani áldozat? 

Hiszen a variáció, 

egyszerűen: változat !!! 

 

(1181) 

Asszociáció főleg: 

gondolattársítás. 

Magyar szónak, szorgalommal, 

sírt te soha se áss!  

 

Egyesítés, társulás is 

lehet, hogyha akarod. 

Magyar szókon gondolkozva 

nem törik le a karod. 

 

(1182) 
Homonímia – de szép szó! –:  

Egyalakúság. 

Gondolod, mert TE használod, 

érti a világ?!  

 

(1183) 

Lokalizál? – Elszigetel,  

határt szab meg, helyhez köt. 

Csak mondom, ha a fejedből 

magyar szó már nem ötlött... 

 

(1184) 

Hányszor mondjam?! – A kontextus 

összefüggés – semmi más! 

Teneked a magyar szó tán 

kínszenvedés – kispajtás? 
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(1185) 

A kreálmány teremtvény, vagy 

találmány, vagy alkotás. 

Félig idegen de viszont 

fölösleges, nem vitás! 

 

(1186) 

Megint egy ötszótagú szó, 

az oly kedvelt idegen: 

szituációval ugrálsz 

agyamon és idegen! 

 

A kétszótagú helyzet tán 

fejedből már kikopott? 

Vagy a háromszótagú szó, 

a jólhangzó: állapot?! 

 

(1187) 

A subject mutat angolban 

arra, a téma mily tárgyú. 

Szubjektívet a magyarban 

használgatni ezért bárgyú! 

 

Mert hiszen csak személyes, vagy 

egyéni, vagy akár magán, 

tárgyi jellegű jelentést 

egyáltalán nem hord magán! 

 

(1188) 

Objektíve? – Kis barátom 

(az ember csak tanul...), 

néha: tárgyilagosan, vagy 

elfogulatlanul. 

 

(1189) 

Ha korrumpál, megveszteget, 

lepénzel, vagy lefizet. 

Idegenszó használatért, 

neked vajon ki fizet?! 

 

(1190) 

A prosztata csak dülmirigy! 

Mért szólítod görögül? 

Hasnyálmirigy, pajzsmirigy is, 

a magyr névnek örül...! 
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(1191) 

Ha protestál, tiltakozik! 

És most én is azt teszem: 

mért használsz idegen szókat? 

Ettől megáll az eszem! 

 

(1192) 

Hisz a légkör gyönyörű szó, 

mért mondod, hogy atmoszféra? 

Hogyha már magyarul beszélsz, 

a magyar szó jó e célra! 

 

(1193) 

Hogy jut eszedbe ez a szó: 

vehemencia? 

Nem biztos, hogy mind megérti 

az ember fia. 

 

Hevesség, vagy a mohóság 

lenne a helyes. 

Ha magyarszó hiányod van, 

szótárban keress! 

 

(1194) 

Anyanyelved hátba ne szúrd, 

ne használd ezt a szót abszurd! 

Jó helyette bármely helyen, 

lehetetlen, vagy képtelen. 

 

(1195) 

Nem rövid a körülírás  

– ezt látja az ember –:  

az atyafiságon nyugvó 

kapcsolati rendszer. 

 

De hát – mert a nepotizmust 

nem mindenki érti –  

bármily hosszan körülírni 

mégiscsak megéri! 

 

(1196) 

Ha inspirál: belélegzik. 

Ezt akartad mondani? 

Ugye, nem ezt, csak a kedvem 

akartad elrontani... 

 

Sugall, ihlet, vagy ösztönöz, 

e szónak mind megfelel. 

Vagy valakibe valamit  

– mondjuk hogy – belélehel. 
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(1197) 

Offenzíva? – Ne hülyéskedj! 

Mért nem jó a támadás?! 

Nyelvrongálókat büntetők 

előtt lesz nagy számadás!! 

 

(1198) 

A kontroverz csupán vitás. 

Nem csalás és nem ámítás,  

elmondom, mert nem mondja más: 

idegen szó = nyelvpusztítás! 

 

(1199) 

a konteó – megőrülök! –  

összeesküvés elmélet! 

Mért nem mondod ki magyarul?!?! 

Nyelved angolra cseréled? 

 

(1200) 

Degradálódik:  

lefokozódik. 

És jelentheti  

azt, hogy lebomlik, 

szótáram szerint  

azt, hogy lecsúszik, 

s értelme lehet 

még, hogy lezüllik. 

 

(1201) 

Tűnődöm, hogy a fejedben 

velő helyett mennyi víz áll? 

Mivel az elemez helyett 

azt mondod, hogy analizál! 

 

(1202) 

Realizál = megvalósít! 

És semmi de semmi más!! 

Te mást értettél alatta? 

Az nagy hiba, kis pajtás! 

Észrevesz-ként értelmezni 

amerikai szokás!!!! 

 

(1203) 

Azt mondod, a vírus, aki... 

Öregem, ez súlyos baki! 

El ne nyeljen gender-tenger. 

Nálunk aki, nem más: ember! 
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(1204) 

Szintetikus = mesterséges. 

Ne mondd, hogy ezt nem tudod! 

És így mondva megértheti, 

akár a te kishúgod. 

 

(1205) 

Ne hülyéskedj, kesben fizet? 

Ereszd már le az agyvizet! 

És rám szemrehányón nézel? 

Mi bajod van a készpénzzel?! 

 

(1206) 

Nincsen komment? – Hát akkor nincs 

megjegyzés, hozzászólás. 

Mire jó, magyar szó helyett, 

kevert nyelvű hápogás?! 

 

(1207) 

A preventív megelőző, 

megvédő, elhárító. 

Idegen szó a magyarban: 

ma már zajos dáridó! 

 

(1208) 

Ó, az úvé de szép lenne... 

De láthatatlan sugárzás... 

Mondd ibolyántúlinak és 

majdan terád száll az áldás. 

 

(1209) 

Többen megdöbbenve nézik, 

aki azt mondja, hogy sprézik! 

Fusd körül a tornatermet, 

s tán eszedbejut a permet! 

 

(1210) 

Jaj, sajnálom, azaz szori! 

Nem történet, hanem sztori? 

Ettől engem vajh, ki óvhat? 

Angolomba, minduntalan  

keverek még magyar szókat...! 

 

 

 

 

 



473 

 

(1211) 

Idegen szavak szótrára 

lihegve futott utána... 

(Nekem szégyenkezve vallott: 

ilyen szót még ő se hallott!) 

Konteósról még nem szóltam, 

viszont sajnos már hallottam! 

Megsavanyodik a dalom, 

szerinted ez már fogalom?! 

Összeesküvés elmélet- 

től nyüzsög a mai élet, 

s aki hisz az ilyen szónak, 

azt mondják ma konteósnak... 

 

(1212) 

E-vo-lú-ci-ó – barátom, 

megintcsak öt szótagú! 

Ha nem mondod fej-lő-désnek, 

szálljon rád a mélabú!  

 

(1213) 

A vakcína – százszor mondtam –  

nemm más, mint oltóanyag! 

(Ide, rímnek – nagy költők is –  

csak ezt írnák, hogy hanyag...) 

 

(1214) 

A szignál, csak jel, vagy jelzés, 

ha akarod: jeladás. 

Idegen szót nem használnál, 

lenne nálad haladás! 

 

(1215) 

Fals már kiment a divatból 

(még magamban mondtam is...). 

Német szó és a magyarban 

azt jelenti, hogy hamis. 

 

(1216) 

Régen használt, francia szó, 

amit mondasz, a malőr. 

Ki ezt tőled zokon veszi, 

én vagyok, nem a halőr... 

 

Olyan egyszerű magyarul 

(nem őszül tőle a haj!), 

kicsit gondolkodsz és aztán 

egyszerűen így szólsz: baj... 
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(1217) 

Szintetizál = előállít 

(többnyire, hogyha vegyész). 

Magyar szót használ és magyart 

jobban ért a magyar ész... 

 

(1218) 

Ha aktivál, hát elindít, 

avagy működtetni kezd. 

Nem oly bonyolult fogalom, 

hogy ne magyarul nevezd! 

 

(1219) 

Összesség, vagy összetétel  

a szintézis, aranyom! 

Az idegen felé téged  

– nem tudom, mi – arra nyom... 

 

(1220) 

Az igazándi, szerintem 

gyereknek szóló szöveg. 

Akkor is haszálod, ha a 

hallgatóságod öreg? 

 

Törődsz te kicsit azzal, hogy 

nyelvezeted hogyan hat? 

Ajánlom, ne használd e szót, 

mert ez rém hülye divat! 

 

(1221) 

Szponzornak mondod azt, aki 

semmi más, mint támogató. 

Úgylátszik a magadfajtá- 

nak kínos már a magyar szó... 

 

Szp-vel kezdeni egy szót, már 

elég durván idegen. 

E szó talán ezért csendül 

különösen ridegen! 
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(1222) 

Nem érthető meg egykönnyen, 

magyarul írt, magyar könyvben, 

gyógykezelés miért kúra? 

Kínszenvedés mért tortúra? 

Gyerekek mért mennek zsúrra? 

Kirándulás miért túra? 

A szívverés miért pulzus? 

A tanfolyam miért kurzus? 

A lökés miért impulzus? 

És a hatás mért effektus? 

Mert a magyarszó túl hossú? 

Lustaságra lecsap bosszú! 

Ma már csaknem kétszáz éve, 

a magyar lett nyelvvé téve  

– tudja Ferkó, tudja Maris –,  

hogy már hivatalosan is...! 

Örülj neki, hogy itt élhetsz, 

s hogy még magyarul beszélhetsz! 

 

(1223) 

A szemem ma – nem kis híján –  

megakadt a szentencián. 

Úgy, ahogy a kanász kondás, 

a szentencia bölcs mondás! 

 

(1224) 

Ha idegen szókat használsz, 

akkor inkább te kint élj! 

Lám, itt e szó presztízs, 

mely magyarul tekintély! 

 

(1225) 

Bohóckodsz, de a bohócnál 

bohócabb vagy máris! 

Hisz a hagyományos nálad 

tra-dí-ci-o-ná-lis !! 

 

(1226) 

Mondd, hogy nem vagy bolond, ez csak  

nagyon távolról a látszat. 

Neurológiát mondasz? 

Hisz az csak ideggyógyászat! 

 

(1227) 

Szép körvonal az elipszis, 

csúnya, az apokalipszis! 

Abban megszűnik az élet: 

világvége, végítélet. 
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(1228) 

Visszasírod az időt, mely 

olyan furcsa ma és itt: 

amikor latin szótárral  

olvasgattunk Jókait? 

 

Nehéz hülyébb szót találni, 

s amely fölöslegesebb: 

voksolás a szépen használt 

magyar nyelven ütött seb! 

 

Magyarázd meg, hogy mennyivel 

nő szerinted a hatás, 

ha azt voksolásnak mondod, 

ami nem más: szavazás?! 

 

(1229) 

Vizionál? – Ne marháskodj! 

Képzelődik, mért nem jó? 

Úgy érzed, hogy előkelőbb, 

hogyha idegen a szó? 

 

(1230) 

Olvasom a szöveget és 

jön rám döbbent remegés. 

Aszongya, hogy cipollai, 

és hogy manőverezés... 

 

Nem értettem s ma sem értem, 

hát ez vajon mi lehet? 

A Guglban sem találtam 

rá józan feleletet. 

 

Megfejtésem bizonytalan, 

nem kizárt a tévedés. 

Lehet hogy ez szemfényvesztő 

ügyködés, mesterkedés??? 

 

(1231) 

Na ne már ! – Castingot mondasz?! 

Jóból is sok, kispajtás! 

Mondd csak, mért nem jó neked a 

szereplő válogatás?! 

 

Véled, ha hosszabban írod, 

élted fog tán lefolyni, 

és képes vagy az angol szót 

a magyarba betojni?! 
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(1232) 

Hiába mondom neked, hogy  

nem jó szó a kontinens? 

Használd a földrészt, hogy azzal 

egy kicsikét nyelvet ments! 

 

(1233) 

A tendencia = irányzat! 

Kell ennél érthetőbb szó? 

A levesbe a sózáshoz 

semmi más nem jó, csak só... 

 

(1234) 

Delegálra több szó illik, 

kiküld, avagy kirendel. 

Ha használod, baj van nálad 

(de nem ám a sziveddel...). 

 

(1235) 

A ciklus csak körforgás, vagy 

visszatérő folyamat. 

Idegen szó a nyelvünkben: 

mintha fúrnák fogamat! 

 

(1236) 

A szimpatikus, barátom: 

rokonszenves – s ezzel kész! 

És az antipatikus nem 

kevély ellengyógyszerész.... 

Addig jó, hogy ellen-, ámde 

ellenszenves – és nem más! 

Befér ez még a fejedbe, 

vagy csak meddő tanítás? 

 

(1237) 

Állj már meg és gondolkozz te 

szerencsétlen flótás! 

Mért jó a konfliktus szóval 

a futás és lótás?! 

 

Hiszen a szó érthetően  

és magyarul viszály. 

Ki küld téged idegenbe, 

hogy szavakért kiszállj?!? 

 

(1238) 

Intervenció, kispajtás  

– megtanulnod érdemes –  

beavatkozás csupán, de 

a legtöbbször fegyveres. 
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(1239) 

Előttem nem régi papír  

– s ezért nem is fakult az ív. –  

Ami választható, azt te 

mért így írod: fakultatív?? 

 

(1240) 

Aranyoskám, a lokális 

egyszerűen helyi! 

Mi az, mi a fejedből az 

idegen szót feji?! 

 

(1241) 

Hogyha nem csillagkép, akkor 

a dolgok állása. 

Szédületes műveltségd, 

hogy mindenki lássa, 

konstellációnak mondod, 

s köpsz a nyelvóvásra! 

 

(1242) 

Nagyon idegen e szó és 

rém fölösleges! 

A traumáról beszélek és 

ezen ne nevess! 

 

Egyszerűen sérülés és  

– nem beugratás! –  

másik értelmében pedig 

megrázkódtatás. 

 

(1243) 

Nem mondod ékesszólásnak, 

mert derekad letörik a 

magyar szónak a súlyától 

és azt mondod retorika?! 

 

(1244) 

Azt írod itt, hogy a muki 

magasan kvalifikált? 

 

Kimagaslón képesített, 

a csőrödre rá nem állt? 

 

(1245) 

Tudjuk (vagy talán nem tudjuk): 

krokodíl a gaviál is. 

Nyájas, vagy kedélyes mindig 

jobb szó, mint a joviális! 

 



479 

 

(1246) 

Azzal traktál? – Nem megkínál 

(aminek értették régen), 

hanem inkább zaklat, piszkál 

értelmen terjed a térben. 

 

(1247) 

Etnicista háborúról 

olvasok itt éppen, 

s eltűnődöm eközben két, 

ellenséges népen, 

és azon (ám velem együtt 

Jancsi, Böske, Pista), 

kell-e nekünk egy ilyen szó, 

mint az etnicista??? 

 

(1248) 

Hangsebességnél gyorsab a 

szuperszónikus. 

Ki mondta, hogy egy-egy szóért 

idegenbe fuss?! 

 

(1249) 

Urbanizálódik, azaz 

elvárosiasodik. 

Idegen szó a magyarba 

vajon mért tolakodik? 

 

(1250) 

Te tűz helyett tűöl-t mondasz? 

S a sóz helyett sóol-t? 

Síelés helyett a sízés 

helyes és jó szó volt! 

 

Nem tudom, ki találta ki 

ezt a szót, hogy síel? 

(Sízés fölötti sírkövön 

kereszt van, mint sírjel...) 

 

Rém magyartalanul hangzik  

– rákérdezhetsz bárhol –  

kalapál helyett hangzana 

így a kalapáol...! 

 

(1251) 

Mi az, hogy pollenjelentés?!? 

A pollen vajon mit akar? 

Vagy tán azt kéne csodálnunk, 

hogy a jelentés még magyar?? 
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(1252) 

Élősködő az magyarul, 

mit így mondasz: parazita. 

Szükséges ez idegen szó? 

Erről torkot mar a vita. 

 

(1253) 

Billentyűzet helyett nekem  

csúnyán szemet szúr a 

nagyon fölöslegesen hasz- 

nált klaviatúra! 

 

(1254) 

Amit nektek halkan elárulhatok, 

a koktél nem volt más, csak kakasfarok. 

Most meg már használta három nemzedék,  

és úgy ismerik, mint italkeverék... 

 

(1255) 

Ha csak magyar szót használnál, 

folyna rólam az örömkönny. 

Drapéria helyett vígan 

azt mondhatnád, hogy díszfüggöny. 

 

(1256) 

Arrogáns. – A szó, amelyet  

egy kicsit se szívlelem. 

Egyrészt, mert két r-je közül 

az egyik fölös elem. 

 

Másrészt, mert idegen s ezért 

teljesen fölösleges. 

Ilyen szavaktól a magyar 

kiütéses, sebhelyes. 

 

Hisz pökhendi, fenhéjázó, 

avagy akár kihívó, 

magyarban e fogalomra 

szabatos, kitűnő szó! 

 

(1257) 

Stratégia? – Haditerv, vagy 

módszer, akár tervezet. 

Általános szó, mely nem csak 

a harcászathoz vezet. 
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(1258) 

Tolerancia, kis öcsi, 

több fogalom – mondom rég – 

béketűrés, vagy például 

ellenálló képesség. 

 

(1259) 

Figyelmeztetés, vagy intés, 

emlékeztető – is jó. 

E szavaknak mindegyike,  

mementótól mentő szó! 

 

(1260) 

Csupán kis szándék kell hozzá 

(s eggyel kevesebb betű...), 

praktikus helyett írni is 

és mondani: célszerű! 

 

(1261) 

Autentikus? – Hiteles! Ez 

így hangzana magyarul. 

(És még több szó is illik rá 

a magyarban, pazarul.) 

Határozd el! – S szövegedből, 

idegen szó kiszorul! 

 

(1262) 

Kell-e nekünk ez a szó, hogy allegória? 

Ezt még biztos nem mondta a fehér ló fia! 

A példázat, szóban beszéd untig elég jó! 

Ha nem használod, e szókat elfedi a hó! 

 

(1263) 

Az allergiára sajnos 

nincsen magyar szó. 

A szervezet „túlválasza” 

lenne talán jó. 

 

De, ha mégis ráfanyalodsz, 

tüntess el egy l-t, 

mert aki helyesen mondja, 

csak egy l-lel ejt...! 

 

(1264) 

Az eszed, amibe férne, 

szerintem egy pici tál, 

hogyha a ráigér helyett 

azt mondod, hogy licitál. 
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(1265) 

A vulkán szó szépen hangzik, 

ámde idegen. 

Ezért – akár lávadozón, 

akár hidegen –  

tűzhányónak mondják (és ezt 

nem csak Szegeden...). 

 

(1266) 

Hogyha tudnád, de jó vóna, 

övezet, vagy sáv a zóna. 

S, ha úgy írnád, hegység, róna, 

rólad remek regét róna! 

 

(1267) 

A molesztál szó engemet 

háborgat és zaklat; 

idegen szókat ellenző 

tajtékzással laktat! 

 

(1268) 

Megfejtése lepke-könnyű 

és nem ám, kemény dió. 

Kezdőbetűrím magyarul 

az alliteráció! 

 

(1269) 

Panaszkodik, sopánkodik, 

siránkozik, kesereg. 

Nem elég lamentál helyett 

ez a magyar szó-sereg?! 

 

(1270) 

Ha imitál, hát utánoz 

(ahogy szokott a majom), 

vagy hamisít (ami bizony 

megvetendő buzgalom). 

Te a magyar szót utánozd, 

ha nyilik rá alkalom. 

Sőt, mégjobb: minden esetben! 

Legyen ez fogadalom. 
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(1271) 

Szinte kizárólagosan 

használt szó ma: garantál. 

Pedig tőle rajtam a szőr 

nem csak égnek – haránt áll! 

 

Hiszen van rá magyar szavunk, 

jótáll, avagy szavatol. 

Ám a nép, nyelvmegőrzésre 

nem ad és nem pazarol! 

 

(1272) 

Ha asszisztál, segédkezik, 

ha szalutál, tiszteleg. 

A magyar szó megvetetten, 

nem használva hempereg... 

 

(1273) 

Ha konvertál, átváltoztat, 

ha tetszik: átalakít. 

Idegen szókkal dicsekvés, 

csak ostobákat vakít! 

 

(1274) 

Ki szelektál, szétválogat, 

ki invesztál, befektet. 

Ki idegen szókat használ, 

magyar szót nem szerethet! 

 

(1275) 

A kántál sem magyar szó ám, 

hidd el nekem, pajtás. 

Bár már nagyon annak tartják, 

de idegen hajtás. 

 

Idegenszók szótárába 

már bele se került. 

Zsolozsmázik – szót feledni 

teljesen sikerült! 

 

(1276) 

Ha limitál, hát korlátoz, 

valaminek határt szab. 

Körülírni nem szégyen ám: 

szöveged úgy magyarabb! 
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(1277) 

Hogyha mutál, csak változik 

és semmi mást nem csinál! 

Akár gyerekhangról van szó, 

s ha változás génbe áll. 

 

(1278) 

Ha affektál, kényeskedik, 

finnyáskodik, szenveleg. 

Akire mondani szokták, 

általában kisgyerek. 

 

(1279) 

Akadályoz, gáncsol, buktat. 

Ahol csak lehet, rongál. 

Ezt csinálja, akire ma 

azt mondják, hogy szabotál. 

 

(1280) 

Ki vegetál nyomorogva 

tengődik és alig él. 

Ritka – ki e szót használja –,  

hogy növényekről beszél. 

 

(1281) 

A relatív, elhiheted, 

nem más, csupán viszonylagos. 

Kell-e ide idegen szó? 

Ez a kérdés jócskán jogos! 

 

(1282) 

Előír és tollba mond, vagy 

rábeszél, sőt: kényszerít. 

Ha diktálnak mondod, az a  

nyelvrongálókon segít...! 

 

(1283) 

Meghal, kimúlik, kiszenved. 

Sajnos mást már nem csinál, 

akkor sem, ha mindehelyett 

azt mondod, hogy exitál... 
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(1284) 

A dezertál s a desszerttál, 

két, nem rokon fogalom. 

Ki dezertál, megszökik, s tán 

nem marad utána nyom. 

A desszert meg nyalánkság és 

nem is ritka, mondhatom, 

hogy valami díszes tálon 

kérkedik az asztalon... 

 

(1285) 

Ki reflektál, nem csak felel, 

igényt tart valamire, 

Pályázik rá, számít rá 

(a „remények embere”). 

 

(1286) 

Az agitál: fölráz, buzdít, 

mozgósít, vagy rábeszél. 

Luk, amelyből milyen szél fúj? 

A politikai szél... 

 

(1287) 

Aki meditál, többnyire 

önmagába mélyed, 

amitől a lelke mélyén 

fölismerés éled. 

 

(1288) 

A reprezentál: képvisel, 

megjelenít, bemutat. 

Kinek az anyanyelv édes, 

magyar szó után kutat. 

 

(1289) 

A desszert olyan nyalánkság, 

mit az ember de-szeret, 

mégsem magyarból nyerte a 

hason-hangzású nevet. 

 

(1290) 

Kis barátom – kom il fó –  

azt mondod, hogy apropó? 

Én – ahogy kell – ezzel szembe’ 

azt, hogy erről jut eszembe... 
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(1291) 

Kénytelen vagyok fölhozni 

ezt a régi ügyet, 

vakációnak mondod azt, 

ami nyári szünet? 

 

Ki az, aki ma még olyan 

régmúltakra kacsint, 

hiszen közel kétszáz éve 

nem használunk latint! 

 

(1292) 

Te a jelre, vagy jelzésre 

azt mondod, hogy szignál? 

Mondd csak, az elmeorvosod, 

elég gyakran vizsgál? 

 

(1293) 

Rezidencia – de szép szó!  

– S milyen fölösleges! –  

Mert hiszen e fogalomra 

lakosztály szó helyes! 

 

(1294) 

Csodállak, hogy ez a szó az eszedbe jutott, 

és hogy szókincsedből magyar szóra nem futott... 

Csodálom, hogy teszerinted ez a rémes szó, 

magyar szövegben vidáman már használható! 

 

Gondolod, a disztópiát ma mindenki érti? 

Megmondom őszintén, nekem a szememet sérti. 

Ha zord jövőképről szólnál, mennyivel jobb lenne! 

(S a disztópia szó pedig a fenébe menne...) 

 

(1295) 

Indoktrináció: durva 

befolyásolás. 

Rendszerint már gyerekkori 

rosszra tanítás. 

 

(1296) 

A kamera csupán szoba. 

Agyad félrelépett? 

Hiszen folyton úgy mondod a 

fényképezőgépet! 

 

Túl hosszú neked ez a szó, 

hosszú így az ének? 

Fogd magad és egyszerűen 

nevezd készüléknek... 
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(1297) 

Van egy szavunk, a hazafi. 

Semmi baja nincsen neki. 

Áruld el nekem, mióta 

mondod rá, hogy patrióta?! 

 

(1298) 

Hatványozott! – mondom máris, 

hogyha exponenciális. 

Sztrájkol nálad az agyvelő, 

hogy ilyen szóval állsz elő? 

 

(1299) 

A prognózist, kis barátom, 

előrejelzésnek látom. 

De csak azért, mert megértem... 

Hogy mindenki érti? – Kétlem! 

 

(1300) 

Fatalizmus olyan nézet, 

hogy azt hiszed, minden végzet. 

Semmit nem érdemes tenni, 

ami jön, azt úgy kell venni! 

 

Fatalista arra számít, 

hogy hiába tesz akármit, 

el kell viselnie sírva, 

ami sorsába van írva... 

 

(1301) 

Ha túlfőzted a rizsnyákot, 

akkor abból pép lett... 

S a formula magyarul, 

egyszerűen: képlet! 

 

(1302) 

Megáll a szavam a légben 

s az eszemmel együtt áll! 

Franciául kell mondanunk, 

hogy valaki debütál?!? 

 

Először lép föl, legelő- 

ször mutatja be magát. 

Ehhez nem kell elvégezni 

semmi felső iskolát! 
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(1303) 

A relatív – hányszor mondjam?? –  

csupáncsak viszonylagos. 

Ha nem tudod megjegyezni, 

az íkúcskád olyan kicsi, 

kimondottan aranyos...! 

(És az I-Q – kell mondanom? –  

az értelmi hányados...)  

 

(1304) 

Aki idegen szót használ  

– s azt fölöslegesen –  

megvetem, mert nincs okom ar- 

ra, hogy meg ne vessem! 

 

Foglalkozom is az üggyel 

(habár nem szivesen). 

Ám a sztróknak használata 

minősíthetetlen!!! 

 

Mindent angolul mondunk most, 

hogyha a szó rövid? 

Ezt a szokást fene egye, 

s vigye el a kovid! 

 

(1305) 

Fájlalom a fájlt, mert az csak 

adatjegyzék, barátom. 

S hogy neked négy szótag túl sok, 

szomorúan belátom... 

 

(1306) 

A relikvia? – Ereklye, 

de emléktárgy is lehet. 

Magadtól használj magyar szót, 

ne tőlem várj ihletet! 

 

(1307) 

Azt mondod dokumentumnak, 

mi többnyire okirat. 

Csak hogyha megvesztegetnek, 

használsz magyar szavakat? 

 

(1308) 

Anyanyelvünk mesés kincs! 

Kétszer nehezebb? – Ez nincs!! 

Kétszer olyan nehéz, mint... –  

Ez van! S versem erre int. 
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(1309) 

Az indíték szóhoz képest 

túl bonyolult szó, 

mégis kizárólagos a  

motiváció! 

Az idegenszó használat, 

mondd meg, mire jó? 

A magyar kifejezést így 

elfedi a hó! 

 

(1310) 

Neked talán túl magas ló, 

a szép szavunk: kimagasló, 

s nyelved koptatod rendesen 

az idegen prominensen! 

 

(1311) 

Eltűr, elnéz, elvisel. 

Magyar szókkal áll a bál! 

Te meg csak odáig jutsz, 

hogy azt mondod tolerál... 

 

(1312) 

A koncentrál nem elég, 

ma az kell, hogy fókuszál! 

Ám annak, ki használja, 

a szeme is rosszul áll! 

 

Ki ma nem összpontosít, 

nemhogy fó-, össze-kuszál, 

s a nyelvünkből serényen, 

nagy zagyvalékot csinál! 

 

(1313) 

A bázis, bár talapzat, 

ma inkább csak támaszpont. 

Ki használja, könnyelműn 

magyar nyelvegységet bont! 

 

(1314) 

Sokmindent jelent a stáb. 

Többnyire: csapat, csoport. 

Idegenszókat használsz? 

Verjék el rajtad a port! 

 

(1315) 

Ami szemmel látható, 

az a vizuális. 

Ha magyar szót használnál, 

az lenne majális! 
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(1316) 

Ha látom, hogy a szövegben 

a provokál rostokol, 

az tőlem egy kis gúnyverset 

rögvest kierőszakol! 

 

(1317) 

Rentábilis? – Kisbarátom, 

rém előkelő! 

Jobb lenne, ha azt mondanád: 

kifizetődő. 

 

(1318) 

Magyar szókat használj, 

hogy a mennybe juss. 

Lélekelemző az 

analitikus... 

 

(1319) 

Az evidens, kisapám, 

csupán nyilvánvaló. 

Idegen szó a pakliban? 

Te, csak nem vagy csaló? 

 

(1320) 

A komplex szó 

elámult, 

rájött, hogy csak 

bonyolult... 

 

(1321) 

Idegen szó nyelvet ront! 

Az aspektus csak szempont. 

 

(1322) 

Nyelvezeted iszonylat! 

Magyar szóra ki oktat? 

Reláció? – Viszonylat. 

 

(1323) 

Aspektusból nézőpont lett. 

Teljes helyett mért kell komplett?!     
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(1324) 

Jaj, de szeretem ezt a szót, 

aszongya, hogy attitűd! 

Úgy rúgnék belé, hogy sajnos 

belefájdulna a csűd!     

 

Úgy látszik, aki használja, 

magyar szótól kiborul. 

Egy példa csak: hozzáállás 

lenne e szó magyarul.    

 

(1325) 

Lendület, hév, föllángolás...  

– ezt elhiheted! el ám! –  

a fogalom, mit idegen 

szóval jelölgetsz: elán. 

 

(1326) 

Frenetikus: túlrajongó,  

lelkes, vagy egetverő. 

Magyar szót találni rá, 

benned már nincsen erő? 

 

(1327) 

Analizál? Ne hülyéskedj! 

Régi e lemez, 

s ott akadt meg, ahol folyton 

így szól: elemez... 

 

(1328) 

Reprezentatív: mutatós, 

„önkitüntető”. 

(Ne ijedj meg az új szótól, 

hiszen érthető!) 

 

(1329) 

Ambíció: igyekezet 

becsvágy, avagy törekvés. 

S még több magyar szó is van rá, 

hidd el, öcsi, nem kevés! 

 

(1330) 

Az adaptál alkalmaz, vagy  

alkalmassá tesz. 

A szöveged magyar szóval 

szabatosabb lesz! 
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(1331) 

Predesztinál? – Nocsak, nocsak –  

Kijelöl, vagy szán. 

(De nem az, amit a hóban 

lovak húznak ám...) 

 

(1332) 

Kohézió: összetartás, 

összetapadás, 

avagy összetartó erő, 

s nem más, kispajtás. 

 

(1333) 

A karrier „életsiker”, 

avagy „sikerpálya”! 

Nem baj ám, ha új szavakra 

jár az ember szája! 

 

(1334) 

Mit jelenthet eme szép szó,  

hogy potenciális? 

Érthetően és magyarul 

írom körül máris: 

 

Ha esetleg benne rejlik  

valakiben valami, 

potenciálisnak szokták 

idegenül mondani. 

 

Túl hosszú a körülírás? 

Ne legyél rá mérges! 

Egyszerűbben is mondhatom, 

íme: lehetséges. 

 

(1335) 

Az apartman, kis barátom 

(szókincseden rostálj!), 

el se hiszed, mily egyszerű, 

nem más, mint lakosztály! 

 

(1336) 

Hányszor mondjam, szivecském a 

generáció 

nagyon marha szó, mert hát a 

nemzedék a jó!!! 
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(1337) 
Mit intézgettél, öregem 

a tegnapi napon?? 

Röhögéstől a levegőt 

csak nehezen kapom!! 

 

Mióta nem elég neked 

egyszerűen: tegnap? 

A hülye divathűséged 

lenyűgöz és megkap! 

 

(1338) 

Attribútum, kisbaráom, 

nyakatekert szó! 

Az ismertetőjel neked, 

mondd, miért nem jó? 

 

(1339) 

Az abszolút – sokszor mondtam –  

teljes, avagy teljesen. 

Legalábbis így használja 

ma divathűn esztelen. 

 

Néha azonban eldördül 

az is, hogy: abszolút nem! 

Itt meg egyáltalánt jelent, 

ha egyetértesz velem... 

 

Jó lenne ám gondolkozni  

a kimondott szó előtt; 

tudatos beszéd dícséri 

az írót, vagy beszélőt! 

 

(1340) 

Több, mint háromszáz szó hemzseg  

– s rondítja a magyart, 

amelyekre – hogyha lenne –  

büszkén fennék agyart, 

amelyek mindegyikének 

végződése -ció! 

És akkor te elgagyogod, 

hogy reveláció! 

Csak lusta vagy gondolkozni, 

vagy az eszed kevés, 

s ezért nem jutott eszedbe  

a szó: felfedezés?!? 
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(1341) 

Identitás? – Rém hülye szó! 

Szokjál már végre le róla!! 

És szokj az azonosságra, 

azonos értelmű szóra. 

 

Ám a fogalom gazdagabb, 

ez az azonosságérzet. 

De itt – jelentéshiányban –  

az identitás kivérzett... 

 

(1342) 

A fekete szine „néma”... 

Milyen szó a szinoníma? 

Nekem bizony van rá gondom, 

s rokonértelműnek mondom! 

 

(1343) 

Ne hülyéskedj már, bogaram, 

elment tán az eszed?! 

A lehetőség szó helyett 

az opciót veszed?! 

 

Csak mert ez a divat, most azt 

hiszed, hogy ez „menő”?! 

S én hiába várom azt, hogy 

fejed lágya benő...! 

 

(1344) 

Auditál az öreganyád! 

Nem jó, hogy átvizsgál? 

Okosító ital helyett, 

tán ecetet ittál? 

 

(1345) 

Az idegen szó nem bió! 

Engedmény a koncesszió! 

 

(1346) 

Hogy az téged megfullasszon 

elég ám a kanál víz is... 

Tudhatnád, hogy magyar szóval 

elemzés az analízis! 

 

 

 

 

 



495 

 

(1347) 

Ettől a szótól, hogy vegzál, 

engem az émelygés megszáll! 

E hülye szót honnan vetted? 

Hogy háborgat, elfeledted? 

Zaklat, nyaggat mért nem jó? 

Neked mind túl magyar szó?!? 

 

(1348) 
A válság sajnos nem múlik, 

mégcsak nem is enyhül, 

hogyha krízisnek mondod, s így 

magas hangon csendül... 

 

(1349) 

Definiál? – Meghatároz!  

Hányszor mondjam, kiskomám? 

Nem figyelsz, vagy büdös neked 

talán az én iskolám? 

 

(1350) 

Magyarázd el nekem szépen, 

tojásfejű kispajtás, 

szebb lesz-e a valóság, ha 

azt mondod realitás? 

 

(1351) 

Azt hitted, az expanzió 

egy lerombolt vendégház? 

Rosszul hitted. – Terjeszkedés! 

E kis versem magyaráz. 

 

(1352) 

Ide figyelj, amit mondok 

elfeledni nem lehet: 

magyarul a procedúra 

eljárás, vagy ügymenet! 

 

(1353) 

Ambíció lehet becsvágy, 

törekvés, igyekezet. 

Mindezt póriasnak tartod? 

Arról ember nem tehet! 

 

(1354) 

Ezt tudhatnád már réges rég, 

abszurditás: képtelenség! 

Idegen szó előkelő? 

Magyar szóval vagy csak „menő”! 
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(1355) 

Ambivalens: kétértékű, 

avagy néha kétértelmű. 

A magyar szó egyértelmű. 

Idegenbe csapjon ménkű! 

 

(1356) 

Az objektív: tárgyilagos. 

Becsületedet mentse, 

ha nem csak ezt tudod róla, 

de azt is, hogy tárgylencse. 

 

(1357) 

Elvégez, vagy befejez. 

Vajon minek tapsolnál, 

magyar szónak, vagy pediglen, 

ha azt mondom, abszolvál? 

 

(1358) 

Demonsrálja ezt, vagy azt? 

Neked nem hangzik bután? 

Hisz érthető magyar szóval: 

bemutatja azt csupán! 

 

(1359) 

Azt hittem, magyarul beszélsz, 

de eszem megáll...! 

Azonosít helyett mi ez?! 

Identifikál??? 

Kerested az idegen szót, 

hogy érthetőbb legyél? 

Maszlagos nadragulyából 

kevesebbet egyél! 

 

(1360) 

Megőrültél? – útitervet  

itinernek nevezel?! 

Ezzel az agyalágyulás 

örvényébe evezel... 

 

(1361) 

Elsápadt a nyakamon a 

szép, korall kaláris! 

Sokirányúra azt mondod, 

multivektorális?! 

Maradj így és el ne mozdulj, 

megyek az orvosért máris! 
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(1362) 

Az attraktívitásra már 

rég várt a világ... 

Vonzerőnek mondhatod, vagy 

kívánatosság. 

 

(1362) 

Influenszer? – Jaj, de szép szó! 

Újvilági fogalom; 

hogyha szédítőnek mondod, 

nem jársz messze, fogadom! 

Befolyásolni akaró, 

vagy hát befolyásoló. 

Demagógnak mondták régen, 

ami nem más: népcsaló. 

 

(1363) 

Periódus, sokértelmű: 

szakasz, ütem, ídőszak. 

Magyarul mondd, amit akarsz, 

a szavaink pontosak! 

Idegenben sok az ilyen 

dzsókerként használt szavak. 

 

(1364) 

Hej, a projekt, kisbarátom, 

ritkán más, mint tervezet, 

vagy munkaterv, akkor is, ha 

te prodzsektnek nevezed. 

 

(1365) 

Idegenszók szajkózása 

ficamodott hajlam. 

Ne mondd aberrációnak, 

tőled meg ne halljam! 

Mert arra az eltérés is  

– nem csak magyar – jobb szó 

és a rendellenesség is 

kétségektől fosztó. 

 

(1366) 

Honnan szedted ezt a szót, mely 

már nem divat mostanában, 

s leledzik a latin nyelvnek 

nem szó- inkább lomtárában? 

 

Az ódium gyűlölet, vagy 

népszerűtlenség, vagy átok. 

Használatában manapság 

semmi értelmet nem látok! 
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(1367) 

Ne hökkenj meg e dalon, 

példakép az etalon, 

vagy pediglen alapmérték. 

A magyar nyelv búsás érték! 

 

(1368) 

Európai Únióhoz 

egyáltalán nincsen köze. 

(Bár van ott, ki fúriaként 

ordít s forr föl az agyvize...) 

 

A fúriát ú-val írják, 

ez meg az eufória, 

mi magyarul örömmámor 

és nem az EU-fúria... 

 

(1369) 

Könnyebb a lelkednek hogyha 

bonyolultan mondhatod, 

s idegenszót, szövegedből 

világért ki nem hagyod? 

 

Konkrét kritérium hangzik –  

hű, de tudományosan. 

Határozott ismérv lenne 

jóval magyarosabban! 

 

(1370) 

Fizikálisan? – Ne bomolj! 

Talán fizikailag. 

E szó idegensége már 

neked túl kicsi adag? 

 

Testilegnek mondanám, ha 

nem lennék olyan hülye, 

hogy higgyem, az idegennek 

a magyarban van helye... 

 

(1371) 

Az alibi igazoltság, 

ha a kérdés rád dobban, 

hogy holvoltál a gaztettkor? 

Másutt! – Bizonyítottan!  

 

Ne használj dög-lustaságból 

sem idegen szavakat, 

írd szépen körül magyarul, 

a karod le nem szakad! 
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(1372) 

Kaotikus? – Csak zavaros, 

zűrzavaros, ha tetszik. 

Idegen szó, a magyarban 

jobb, ha meg nem öregszik! 

 

(1373) 

Divatból használsz egy szót, mely 

teljesen fölösleges! 

Vagy fizetnek érte tán, hogy 

narratívát emlegess? 

 

Melyik értelmét mondanád? 

Mert több is van ám neki, 

és a szabatosságot az 

anyanyelvünk szereti! 

 

Magyarázat? – Elbeszélés? 

Két különböző dolog. 

Tán értelmezés fogalma, 

ami fejedben forog? 

 

Élvezed, ha szövegedben 

vadidegen szóval élsz? 

Nem látod, már csak szajkózol, 

mikor magyarul beszélsz??! 

 

(1374) 

Most jövök a kulmitól, mert 

ott voltam a kulminál. 

Kérdés persze, mi a kulmi 

és az is, hogy mit csinál? 

 

Idegenszó tudásoddal 

dicsekedve lovagolsz? 

Vagy jobb lenne, hogyha megért 

mindenki, akihez szólsz? 

 
Közben tán észre sem veszed, 

milyen egyszerű ez elv, 

magyarokhoz magyarul szólj! 

Erre jó a magyar nyelv... 

 

Ha kulminál, akkor tetőz, 

vagy a csúcsot éri el. 

Gondolkozz mielőtt beszélsz, 

sokkal érthetőbb leszel. 
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(1375) 

Magyar nyelvbe magyar szó kell. 

Elhiheted, így dukál! 

Mért jobb neked nevel helyett 

e hülye szó: edukál?! 

 

(1376) 

A káosz is gyönyörű szó, 

de a magyarba minek? 

Zűrzavar, vagy kavarodás 

érthető mindenkinek! 

 

Ne hidd azt, hogy előkelőbb 

a latin, vagy görög szó, 

a magyarba az idegen 

egyszerűen nem való!!! 

 

(1377) 

Letargia: levertség és 

van rá még jónéhany szó. 

Nézz utána a szótárban, 

a szótár arra való! 

 

Úgy megörülsz a magyarnak 

gazdag szókincse fölött, 

hogy a letargiád egyből 

föltargiává ütött... 

 

Szerencsénkre nincs ilyen szó  

– s ennek örül a világ –  

(letargia ellentétként 

lenne a földobottság...). 

 

(1378) 

Barátom, az eszencia 

nem egyszerű szó. 

Noha, amit róla írnak, 

igazolható: 

 

kivonat, avagy sűrítmény 

a szótár szerint, 

ám itt hasznos, ha az ember  

messzebbre tekint. 

 

Gyakran halljuk, valaminek 

az eszenciája. 

A lelke, vagy a lényege 

illik akkor rája. 
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(1379) 

Az incidens csak kis eset, ami közbejött. 

(Ha még kisebb, inci-finci- áll a -dens előtt...) 

 

(1380) 

Mondd meg nekem, aranyoskám, 

mitől jobb a börze??? 

Tán, mert betűvel rövidebb, 

mint a magyar tőzsde? 

 

Hozz föl nekem egyetlen egy 

komoly érvet, okot! 

Ok nélkül idegen szóra, 

csak nagy hülye szokott!!! 

 
(Nagy lakli vagy, kenyeredet 

tán már húsz éve eszed. 

Hogy vigyázz a magyar nyelvre, 

lehetne annyi eszed!) 

 
(1381) 

„A betörők a rabolt pénzt 

egymás között szétosszák”? 

Jelentőmódban – kis hülyém –, 

azt a zsákmányt: szétosztják, 

mert a vezérük parancsa, 

hogy a szajrét szétosszák!!! 

 

(Nagy lakli vagy, kenyeredet 

tán már húsz éve eszed. 

Hogy vigyázz a magyar nyelvre, 

lehetne annyi eszed!) 
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(1382) 

Megsúgom, mert magyar nyelvész 

ilyesmit nem említ: 

minőségi s a fajsúlyos 

nem jelent ám semmit! 

 

Minthogyha neked egy festmény 

színességi lenne, 

s a levegő jellemzése, 

hőfokosig menne... 

 

Minőségiből nem látod, 

jó-e, avagy rossz-e? 

És a fajsúlyos nem súlyos! 

Ezt ne keverd össze...! 

 

(Lehet, szónoklatod héve 

nyelvészkedni hajt, 

a súlyos súlytalan lesz, ha 

eléteszel faj-t  !!!) 

 

(1383) 

Az exkluzív tudósítás 

a kizárólagos. 

Ily egyszerű ez magyarul, 

láthatod, kis okos. 

 

Azt jelenti, mit ott hallasz, 

más nem tudósítja, 

az annak a híradásnak 

egyetlen egy útja. 

 

(1384) 

De szép szó a pacifista! 

Ámde tudja Laci, Pista, 

megpörgetett a tornádó, 

ha azt hiszed, lóimádó. 

 

Paripához nincsen köze... 

És paci nevet hámoz-e? 

Megsúghatja neked bárki, 

hogy magyarul békepárti. 
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(1385) 

Tiszteletben tart csupán az, 

aki respektál. 

Kicsit gondolkozva magyar 

szót is mondhatnál. 

 

Ám a gondolkozás kényes 

és ezen felül, 

vannak, akiknek ez sajnos 

sosem sikerül... 

 

(1386) 

Érthetően: összefüggő 

és nem koherens! 

Magyar szót használj, hogy azzal 

magyar nyelvet ments! 

 

(1387) 

Magar szövegbe való az 

evidencia?!? 

Ne hülyéskedj! – Kiröhög a 

szomszéd Loncija! 

 

A kevés, kis agyacskádban 

milyen féreg rág, 

hogy eszedbe se jut már a 

nyilvánvalóság?! 

 

(1388) 

A transzparens egyszerűen 

átlátszó csupán. 

Avagy az átvitt értelmét 

kérded, kiskomám? 

 

Akkor – szintén egyszerűen –  

áttekinthető. 

A magyarszó-használatra  

mindig van idő! 

 

(1389) 

Erodált hegyekről beszélsz, 

de vajon miért? 

Gondolod, hogy az olvasód 

magyarul nem ért? 

 

Eső által kikoptatott 

és kimart hegyek... 

Hogyha ezt nem értené meg, 

hát huncut legyek! 
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(1390) 

Vagy ravaszul kifinomult 

lehet a szofisztikált, 

vagy hogyha így jobban tetszik, 

csupán csak kiókumlált. 

 

(1391) 

A bankodtól kaphatsz kölcsönt, 

de sohasem hitelt! 

(A mai oktatgatásom 

ezzel majdnem kitelt.) 

 

Örülj, hogyha hiteled van, 

büszkeséggel töltsön. 

Hitel nélkül – hidd el nekem –  

nem jön ám a kölcsön! 

 

A hitel – a szóból látod –  

azt jelenti pedig, 

hogy elhiszik, a kölcsönt majd 

visszaadod nekik. 

 

Ha úgy tűnik, visszaadni 

képes sosem leszel, 

nincs hiteled s ezért kölcsönt 

bizony föl sem veszel! 

 

(1392) 

Perspektíva, gyakran távlat. 

Sok átvitt értelme fáraszt, 

fölsorolni nem fogom: 

egész szó-birodalom. 

 

Míg egy sokértelmű szóval 

pontos fogalmat takarsz, 

magyarul megértenék ám, 

amit mondani akarsz! 
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(1393) 

Ha megszólalsz, azzal kezded, 

azt mondod, hogy: Emm... 

Azt hiszed, ez előírás? 

Megsúgom, hogy: Nemm! 

 

Ha, a gondolkozásodhoz 

beszéded túl gyors, 

lassabban kell hát beszélned! 

(Ily szörnyű a sors...) 

 

Ha már tudod, mit mondanál, 

akkor nyisd a szád. 

Hidd el, nem szöknek meg addig, 

várni fognak rád. 

 

(Hogy gyorsabban gondolkozzál, 

nem ajánlhatom, 

mert hogy arra képes vagy-e, 

sajnos nem tudom.) 

 

(1394) 

Hogyha következetes vagy, 

úgy következtetni tudsz, 

és megerőltetés nélkül 

következtetéshez jutsz. 

 

Ám akkor atz, kis barátom  

– meglepetten faggatlak –  

mi a fészkes fene miatt 

mondod konklúziónak ?! 

 

(1395) 

Az objektív – százszor mondtam –   

(szókincsed hézagos?) 

a leges-legtöbb esetben 

nem más: tárgyilagos !!! 
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(1396) 

Ha egy szó húsz jelentésű, 

olyan, mint az izé. 

Könnyen belátható, hogy csak 

hülye bújik mögé. 

 

(Mondd azt az egy jelentését,  

mit alatta értesz, 

mondanivalóddal akkor 

távolabbra érhetsz!) 

 

Ilyen szó a platform is, mely  

járványszerű „kor-dal”, 

és a jelentése gyakran, 

csupáncsak híroldal...! 

 

(1397) 

Világhálón elérhető, 

letölthető híranyag. 

Rendben van, ez körülírás, 

ám a podcast szó hanyag. 

 

Találj ki rá egy magyar szót  

– jobban ismered, mint én! –  

ám, ha már podkásztnak mondod, 

akkor úgy is írnám én! 

 

(1398) 

Honnan szedted a landolást, 

németből, vagy angolból? 

Miért nem vettél több szót át? 

Az ember erre gondol... 

 

Mondjuk, minden tizediket, 

vagy minden hatodikat? 

Hol a határ, ha szereted 

az idegen szavakat? 

 

Ne haragudj öregem, de 

hülyének nézlek simán! 

Ki a nyelvromlást sürgeti, 

tetted láttán rém vidám! 

 

Magyar szót helyettesítesz: 

olyan, mint a lesállás... 

És a landolás magyarul  

– ha nem tudnád –: leszállás! 
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(1399) 

Ne hülyéskedj! – Rentábilis? 

Magyarul beszélsz te még?! 

Kifizetődőnek mondom, 

mert magyarul mondom rég. 

 

Ámde válogathatsz tovább 

(ezért jó ám a magyar!): 

mondhatod hasznot hajtónak, 

bár két szó, de nem fanyar. 

 

Jövedelmező is lehet, 

avagy gazdaságos is! 

Magyar s érthető mindegyik, 

jobb mint a rentábilis!! 

 

(1400) 

A kontraktus szerződés, vagy 

egyezmény, hogyha úgy tetszik. 

Látom, hogy az idegen szó 

neked sokkal jobban fekszik. 

 

Csak azt nem értem, hogy miért?! 

lusta vagy lefordítani, 

vagy téged elfelejtettek 

magyar szóra tanítani? 

 

Attól félek, hogy trehányság 

az oka, és hülyeséged: 

mennyire pusztul a nyelvünk, 

az csöppet sem izgat téged... 

 

 

 

 

A szövegben előforduló hibáimért hálásan fogadom a nyelvleckéztetést. 
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Diverzifikáció 594, 601, 805 

Diverzitás 465 

DNA 543, 596 

Dokumentum 34, 716, 1307 

Dominál 528, 701 

Domináns 390, 970 

Donor 210 

Dózer 406 

Dózerolni 406 

Drapéria 1255 

Drasztikus 444, 1175 

Drog 97, 282 

Duett 326 

Dzset 692 

Dzsúdó 643 

 

Edukáció 409, 1137 

Edukál 1375 

Effektus 1222 

Egzakt 734, 1141 
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Egzisztencia 297 

Eklatáns 993 

Ekvivalens 931, 932 

Elasztikus 488 

Elasztikusan 1083 

Elán 1325 

Elegáns 154 

Elementáris 343 

Elokvens 821 

E-mail 775 

Emm... 1119, 1393 

Emblematikus 2, 48, 557, 636, 792 

Emeritus 862 

Emócionálisan 395 

Empátia 93, 564 

Encián 217 

Entitás 374, 377, 659 

Epizód 1126 

Erodált 1389 

Esemény horizont 1078 

Eszencia 809, 1378 

Eszenciális 247, 809 

Eszkaláció 1022, 1063, 1151 

Etalon 1094, 1367 

Etnicista 1247 

Eufemizál 1170 

Eufória 496, 1095, 1368 

Eufórikus 85, 651, 972 

Evakuál 100, 803, 907 

Evakuálás 907 

Evidencia 99, 559, 575, 1002, 1387 

Evidens 29, 220, 1319 

Evolúció 161, 548, 1102, 1212 

Ezzel együtt 258, 356, 422, 1003 

Exitál 1283 

Exkluzív 180, 441, 1383 

Expanzió 1351 

Exponenciális 1298 

Extrém 4, 152, 331, 646, 668, 709, 851 

 

Égisz 658 

Én azt gondolom, hogy 107, 727 

 

Fajsúlyos 25, 300, 513, 716, 1382 

Fakultatív 1239 

Fals 1215 

Família 389 

Fatalista 1300 

Fatalizmus 1300 

Favorit 241 

Fájl 359, 830, 1305 

Feltehetően, hogy 364 

Fesztivál 131, 908 

Fikció 1097 

Filogenetika 1100 

Finalista 68, 108, 182, 1069 

Finalizálódik 1084 

Finálé 47, 70, 108, 240, 1068 

Finta 486 

Fizikailag 106, 538, 1370 

Fizikális 110 

Fizikálisan 106, 538, 957, 1370 

Fícsör 501, 489 

Fluktuáció 580 

Fluktuál 420 

Formula 563, 582, 1301 

Forrás 771 

Forszírozni 1147 

Fosszília 453, 656, 867 

Fotografál 183 

Fotográfia 183 

Fotográfus 157, 183 

Fotó 11, 382, 731, 746, 794 

Fotós 183, 641, 750 

Fókuszált 78, 190, 1312 

Fölvállal 135 

Frakció 253 

Frekvencia 243 

Frekventál 464 

Frenetikus 1326 

Fruktóz 839 

Frusztráció 229, 242 

Frusztrált 229, 454, 881 

Fundamentum 327 

Funkcionál 378 

Funkcionáló 568 

Funkció 254 

 

Galaktika 165 

Galaxis 165, 491, 694, 875, 998, 1075 

Garancia 186 

Garantál 1271 

Generáció 73, 179, 1336 

Generál 143, 178 

Generális 178 

Gigantikus 1164 

Globalizáció 316 

Globális 1156 

Glóbusz 1156 

Görögbe mész 341 
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Grandiózus 896 

Gravitáció 376, 522, 1073 

Grépfrút 321 

Gríz 459 

 

Gyilkos bálna (Killer whale) 795 

 

Habitus 520, 894 

Hálivud 261 

Hedonista 660 

Hegemónia 942 

Hektikus 540 

Hermetikus 105 

Hermetikusan 803 

Heroikus 763 

Hezitál 3, 117, 671 

Hidratál 23, 857, 1071 

Hidratáló 563 

Hierarchia 969 

Hipotetikus 587 

Hipotézis 445, 893, 1177 

Hitel 770, 1391 

Hobby 82, 737, 924, 1057, 1115 

Hominímia 1182 

Horizont 283 

 

Identifikál 1359 

Identitás 41, 71, 113, 215, 610, 638, 903, 

1013, 1341 

Igazából 151, 749 

Igazándi 1220 

Igazándiból 221 257, 263 

Ignorál 1138 

Ikes ige 936 

Ikon 489 

Ikonikus 792, 880, 945, 950, 965, 966, 

967, 1090 

Illogikus 725 

Illúzió 782 

Imitál 463 

Impresszió 432 

Improvizatív 551 

Improvizáció 234, 878, 1045, 1116 

Improvizációzó 521 

Improvizál 279, 892, 1045 

Impulzus 405, 1222 

Inaktív 490, 615, 955 

Incidens 1379 

Indifferens 753 

Indigén 468, 541 

Indirekt 222 

Individuális 566 

Indoktrináció 1295 

Infarktus 103, 112 

Infekció 149 

Influenszer 1362 

Információ 55, 207, 921, 923, 958, 1155 

Informátor 588 

Infó 207 

Infravörös 164 

Infrastruktúra 605 

Iniciatíva 202 

Innovatív 835 

Inspiráció 1129, 1154 

Inspirál 24, 81, 614, 1196 

Instant 442, 847 

Instrukció 8 

Intakt 1130 

Integráció 1144 

Integrál 761 

Integritás 400 

Intelligencia 1009, 1021, 1117 

Intenzitás 232, 549, 581, 1043, 1089, 1152 

Intenzív 232 

Interaktív 926 

Interdiszciplináris 729, 888 

Intergalaktikus 1076 

Internacionalizmus 628 

Internacionális 369 

Interpretál 350 

Interpretálható 913 

Intersztelláris 174 

Intervallum 519, 533 

Intervenció 370, 1238 

Intrika 833 

Intuíció 245, 456 

Invesztál 1274 

Invitál 114, 870 

Inzultál 961 

IQ 1303 

Irónikus 1036 

Irreális 1167 

Irritál 425, 667, 922 

Itiner 1360 

Izotróp 812 

 

Joviális 1245 

Junior 16, 182, 461, 645, 713, 889 

 

Kaboson (cabochon) 565 
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Kamera 1296 

K-and-H 38, 58, 116 

Kanalizál 892 

Kandeláber 946 

Kaotikus 550, 863, 1372 

Kapacitás 1091 

Kapitalizáció 943 

Karantén 244, 735 

Kardinális 662 

Kardiológia 169 

Karizmatikus 762 

Karrier 1333 

Katalizál 1158 

Katéter 933 

Kataklizma 589, 996 

Katarzis 672 

Kavalkád 477, 980 

Kántál 1275 

Káosz 724, 1376 

Kátyuzás 128, 214 

Kecsöp 505 

Kemikália 134, 355, 430, 544, 752, 764, 

766, 864 

Kes 1205 

Kettőezertizenöt 485 

Kémia 134 

Kétségtelenül, hogy 364 

Kétszer gyorsabban 274, 276, 492 

Kétszer nehezebb 1308 

Kihangsúlyoz 744 

Kilométer per óra 635 

Kitaláció 697, 1097 

Kiváltani 443, 743, 917 

Klaviatúra 473, 826, 1253 

Klikk 199 

Klikkel 199, 810 

Klíma 844 

Koffer 367 

Kognitív 673 

Koherens 1386 

Kohézió 1332 

Koktél 1254 

Kollaboráció 1004 

Kollekció 349, 619 

Komfort 162 

Komfortzóna 768, 1150 

Komikus 950 

Komment 1206 

Kommersz 1052 

Kommunális 330 

Kommunikáció 235 

Kommunikál 223 

Kompatibilis 1026 

Kompatibilitás 837 

Kompenzál 138, 618, 1088 

Kompetencia 381, 504, 815 

Kompetens 535, 698, 754 

Komplett 1323 

Komplex 222, 577, 1166, 1320 

Komplexum 723, 1001 

Komplikált 139 

Komputer 198, 1032 

Koncentráció 19 

Koncentrál 35, 190, 827, 1312 

Koncepció 939, 1131 

Koncepciós 493, 939 

Koncert 127, 848 

Koncesszió 1345 

Konferencia 249 

Konfigurál 328 

Konfliktus 80, 458, 523, 1237 

Konfrontáció 529 

Konklúzió 467, 613, 879, 1394 

Konkrét 661, 1369 

Konkurens 1035 

Konnektor 43 

Konspiráció 1172 

Konspirál 726 

Konstatál 111, 576, 968 

Konstelláció 1241 

Konszenzus 75, 1176 

Konszolidáció 567 

Konteó 1199 

Konteós 1211 

Kontextualizáció 607 

Kontextus 160, 324, 953, 1184 

Kontinens 313, 401, 415, 556, 845, 1232 

Kontinuitás 611, 705 

Kontraktus 1400 

Kontraszt 859 

Kontrollál 153 

Kontroverz 1198 

Kontúr 606 

Konvenció 823 

Konvergencia 175 

Konvergens 1101 

Konvertál 414, 1272 

Konzekvencia 230, 1108 

Konzekvens 433, 728, 976, 994 

Konzulens 703 



513 

 

Konzultáció 60, 720 

Konzultál 854 

Korporatív 531 

Korporáció 531 

Korrekt 733 

Korrektúra 289 

Korreláció 1005 

Korrepetál 329 

Korrigál 289 

Korrumpál 1189 

Köszönhetően 1044 

Kreálmány 1185 

Kredit 736, 770 

Kritérium 824, 1049, 1051, 1369 

Krizantém 676 

Krízis 339, 459, 1348 

Kronológia 706 

Kulminál 1374 

Kultikus 1025 

Kultivál 1027 

Kurbli 876 

Kuriózitás 530 

Kuriózum 897 

Kurzus 232, 239, 287,1222 

Kúra 1222 

Kürtöskalács 1054 

Kvalifikációs 10, 36, 65 

Kvalifikált 1244 

Kvalifikálta magát 181, 185 

Kvalitás 184, 553, 1179,  

Kvóta 653, 666 

 

Lakonikus 828 

Lamentál 1269 

Landolás 1398 

Lájkokat szerezni 407 

Lájkol 226 

Lájkolás 1106 

Lájkoló 251 

Lárva 542, 829 

Leellenőriz 741 

Legitimál 503 

Legitím 366, 372 

Legoptimálisabb 825 

Lenyilatkozta 745 

Letargia 1377 

Légió 351 

Licitál 500, 1264 

Licitálás 500 

Limitál 1276 

Link 187, 810 

Lízing 101 

Locsolás 948 

Lokalizál 631, 704, 1183 

Lokális 620, 1240 

Lokális galaxis csoport 1080 

Lumbágó 438 

 

Mai napon 1033 

Malőr 1216 

Manifesztum 774 

Marginális 790 

Maróni 284 

Materializálódik 953 

Matéria 398 

Medál 876 

Meditál 1287 

Megbecsül 739 

Megint egyszer 109 

Megkerülni 447 

Megkérdőjelez 119, 269, 800, 806, 873 

Megkérdőjelezés 1112 

Megörököl 930 

Megtapasztal 930 

Megvezet 495, 512 

Mementó 1259 

Mentális 92 

Mentálisan 106, 612 

Mentén 446 

Mennyi ember ? 431 

Metabolizál 910 

Metabolizmus 910 

Metafóra 392, 1113 

Metódus 233, 427 

Metró 561 

Média 134, 300, 977, 1165 

Mém 630 

Mindösszesen 334, 337, 352, 426, 484, 

747, 748, 777, 778, 779 

Minőségi 1382 

Misztikum 683 

Misztikus 683 

Mjúzikel 206 

Mobilizál 892 

Molesztál 1267 

Momentum 412, 758 

Monarchia 628 

Mondatvégi hangfölvitel 448, 449, 450 

Monitorozás 935 

Monopólium 912 
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Monstre 304 

Monumentális 585 

Moratórium 264, 1010 

Morális 347, 393, 499, 785, 1153 

Morálisan 498 

Morózus 1086 

Motiváció 90, 1309 

Motivál 838 

Motivált 201, 203, 204, 205 

Multifunkcionális 472  

Multivektorális 1361 

Mutál 1277 

 

Narrátor 44, 62, 478 

Narratíva 573, 719, 773, 793, 985, 1373 

Narráció 599, 1082 

Nacionalizmus 628 

Nagy Attraktor 1079 

Náció 318 

Nejlon 421, 639 

Nem annyira 136, 259 

Nem igazán 115, 260, 686, 807 

Nepotizmus 1195 

Neurológia 1226 

Négyszer gyorsabban 272 

Niknév 65, 89 

Nivelláció 625 

Nonverbális 690 

Nosztalgia 469 

Nosztalgikus 469 

Nota bene 1142 

 

Nyilvánvalóan, hogy 364 

 

Objektív 388, 989, 1356, 1395 

Objektíve 1188 

Objektívitás 475, 871 

Objektum 394, 462, 593 

Obszervatórium 655, 1055 

Offenzíva 1197 

Okán 722, 730, 732, 874 

Oktrojál 721 

Olaszba mész 341 

Onkológia 168 

Opcionális 552 

Opció 195, 886, 887, 1343 

Opciós 194, 196 

Optimista 216 

Orbitális 654 

Organikus 616 

Orientálódik 302, 1162 

Orsósmagnó 1053 

Ováció 539, 1092 

 

Ódium 1366 

 

Önprezentáció 986 

Önreprezentáció 986 

Örömet okoz 340 

 

Paleontológia 1020 

Pandémia 816 

Panoráma 1081 

Paradigma 486, 808, 890, 1136 

Paragráfus 140, 252 

Paralizál 892 

Paraméter 586 

Paranoia 796 

Paraszolvencia 158 

Parazita 1252 

Paríroz 379 

Partikuláris 572, 595 

Paszta 565 

Patológus 307 

Patrióta 1297 

Performansz 45, 642, 712, 861, 899, 951, 

952, 962, 963, 964 

Periféria 608 

Periódicitás 526 

Periódus 1171, 1363 

Per hó 1132 

Per óra 94, 635, 919, 928 

Per pillanat 266, 270 

Perspektíva 86, 846, 1392 

Pesszimista 213 

Petíció 344, 691, 882, 1024, 1402 

Pigment 546, 1019 

Planéta 738 

Plasztik 268, 336, 868 

Platform 1396 

Play off 335 

Podcast 1397 

Polarizáció 953 

Pollen 15, 91, 358, 457, 560, 802, 1120 

Pollenjelentés 1251 

Popularizáció 141 

Populáció 689, 1039 

Populáris 675 

Porció 474 

Porózus 1086 
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Portfólió 665, 902, 974 

Portré 97 

Poszt 664 

Potenciális 898, 981, 1334 

Pragmatikus 578, 856 

Praktikus 1260 

Precedens 1060 

Predesztinál 789, 1331 

Preferál 925, 1159 

Prehisztórikus 688, 818 

Prekoncepció 1040 

Presztízs 1163, 1224 

Prevenció 275 

Preventív 275, 1207 

Princípium 817 

Prioritás 700 

Privatizáció 54, 316, 319 

Privilégium 527, 900 

Procedúra 248, 13 52 

Prodzsekt 159, 858, 1364 

Professzionális 8 

Profitál 31, 634 

Prognosztizál 497, 511 

Prognózis 1299 

Program 285 

Projekt 159, 858, 1364 

Prominens 1037, 1310 

Prosperál 1143 

Prosztata 13, 650, 1190 

Protestál 408, 482, 1191 

Provincia 1065 

Provincializmus 1062 

Provokál 1316 

Proxy 927, 934 

Prófécia 1046 

Publikál 1072 

Publikum 332 

Publikus 332 

Pulmonológia 167 

Pulzus 1104, 1222 

Pupilla 1174 

Puritán 1093 

 

Radikalizálódott 57 

Radikális 56 

Ráció 73, 229 

Rákkendrol 267 

Ráta 39, 403, 417, 429, 483, 715 

Reagál 954 

Realitás 787 

Realizál 132, 583, 905, 1202 

Reál szféra 290 

Recitál 434 

Redundancia 1111 

Referál 211, 402 

Regionális 298, 532 

Regisztrál 46, 904 

Regisztrálj 687, 1015 

Regisztrálás 1015 

Regnál 33, 353, 360, 648, 702, 718 

Rekord 28, 591 

Relatíve 626 

Relatív 1281, 1303 

Relatívizálás 872 

Relaxál 21 

Reláció 1322 

Relevancia 558, 901 

Releváns 154, 188, 1042, 1135 

Relikvia 1306 

Relikviák 171 

Remittáns 836 

Renovál 354 

Rentábilis 1317, 1399 

Repertoár 798 

Reprezentatív 502, 1328 

Reprodukál 590 

Reputáció 663 

Respektál 1385 

Restaurál 685 

Retina 1029, 1149 

Retorika 1243 

Retro 561 

Retrospektív 40 

Reveláció 98, 1340 

Revideál 751 

Rezervál 293 

Rezerváltat 293 

Rezidencia 1293 

Rezidens 29 

Rezisztens 29 

Rezonábilis 384 

Rezümé 990 

Régió 345, 869 

Ritmus 1103 

Rituálé 173 

Rituális 172 

Rivalizáció 494, 554 

Rivalizál 842 

Rivalizáltunk 515 

Rivális 436, 455, 842 
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Rizikó 224, 404, 418 

 

Sale 52, 296 

Segít a tüneteken 362 

Septichor 707 

Show 296 

Síel 365, 1250 

Síelés 1250 

Skrupulus 679 

Sorjáznak 133 

Spa 769 

Spanyolba megy 342 

Specialista 368, 371 

Specialitás 371, 1109 

Speciális 237, 371, 373, 547, 1012 

Specifikus 1034 

Spontán 765 

Spray 1061 

Spré 18 

Sprézik 1209 

Stabil 419 

Stabilizáció 569 

Stáb 1314 

Stagnál 84 

Stacionárius 1059 

Stáció 60 

Státus 788 

Stratégia 1257 

Stroke 850 

 

Szabotál 1279 

Szakramentum 327 

Szalutál 1272 

Szanatórium 66 

Szankció 883 

Szankcionál 487 

Szegmens 6, 644, 711, 959 

Szegregál 617, 1140 

Szekció 311 

Szelektál 1274 

Szelektáltan 385 

Szelektív 273, 562, 1016 

Szelfi (Selfi) 565 

Szentencia 1223 

Szenzibilizál 380 

Szervilitás 537 

Szervilizmus 1064 

Szezonális 411 

Szétosszák 1381 

Szignál 1214, 1292 

Szignifikáns 305, 937, 938, 975 

Sziluett 283 

Szimbólum 440, 1157 

Szimmetrikus 684 

Szimpatikus 93, 1236 

Szimptóma 147 

Szingularitás 1006 

Szinoníma 479, 784, 1342 

Szinopszis 598 

Szintetikus 1204 

Szintetizál 1217 

Szintétikus 268 

Szintézis 1219 

Szisztematikus 280 

Szitálás 386, 772 

Szituáció 49, 1008, 1050, 1186 

Szívinfarktus 103, 112 

Szkennel 301 

Szkepticizmus 791, 997 

Szkeptikus 20, 375, 1159 

Szocializálódás 1110 

Szofisztikált 1390 

Szori 1210 

Szólista 1069 

Szponzor 88, 714, 822, 1221 

Sztori 1210 

Sztráda 42, 70, 108, 123 

Sztrók 14, 51, 122, 647, 708, 710, 850, 

1304 

Szubjektív 1187 

Szubszidiaritás 361, 480, 1105 

Szubsztancia 391 

Szuperszónikus 1248 

Szupremáció 602 

Szuterén 781 

Szuverén 781 

Szuverénitás 571, 819, 940, 1031 

 

Tabella 423 

Tegnapi napon 1337 

Teleszkóp 592 

Tematizál 929 

Tempó 410 

Tendál 518 

Tendencia 148, 314, 416, 699, 1018, 1047, 

1233 

Tendenciózus 574 

Tender 294, 306 

Teorétikus 310 

Teória 309 
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Terápia 64 

Terapeuta 677, 678, 681, 1128 

Természetesen, hogy 364 

Territoriális 832 

Territórium 600 

Tézis 786 

Thermal spa 7, 67 

Titulál 944 

Tolerancia 1258 

Tolerál 971, 1311 

Toleráns 63 

Tortúra 1222 

Totálisan 437 

Tradícionális 5, 145, 196, 1225 

Tradíció 1401 

Trailer 621 

Traktál 1246 

Transzcendens 776 

Transzparens 1388 

Transzplantáció 150 

Transzponál 1011 

Tranzakció 292 

Trauma 363, 1023 

Trend 22, 978 

Tumor 814 

Tumultus 218, 853 

Turbulencia 693 

Túra 1222 

 

Uniformis 250, 987 

Unikális 508, 995 

Univerzum 155, 695, 811, 914, 1056, 

1074, 1124 

Urbanizálódik 1249 

 

Úgy fogalmazott 137 

Úvé 1208 

 

Vacillál 32, 947 

Vakáció 1291 

Vakcináció 801 

Vakcína 387, 757, 1213 

Valószínűleg, hogy 364 

Variáció 1180 

Variáns 840 

Vegetál 1280 

Vegzál 451, 1347 

Vehemencia 1193 

Verbális 235 

Vertikális 755 

Verzió 30, 973, 1107 

Vindikál 509, 911 

Visszaaludni 624, 960 

Visszanézni 622, 623, 960 

Vizionál 1229 

Vizionárius 1028 

Vizualizál 597 

Vizuális 1315 

Vírus, aki... 1203 

Vízió 245 

Voks 841 

Voksol 37, 126, 193 

Voksolás 266, 1228 

Vulkán 79, 1265 

 

Wellness 87, 95, 125, 649 

 

Zóna 1266 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


